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CAPITULO

ANTECEDENTES

A,- ORIGEN DEL CHEQUE EN GENERAL.

La historia del cheque contempordneo se remon:a has
ta la Edad Media,época en la que se encuentran los ante-
cedentes del cheque en Venecia,en los ‘icontadi di ban -
co''; posteriormente se halla su equivalente en el Banco
de San Jorge, en Génova, con el nombre de Cédulas y su -
uso se extiende gradusimente por Italia,de donde pasa a
Holanda, con diversos nombres,y de esta Nacién a Ilngla -
terra, en el siglo XVI{,donde ya se le designa con la ex
presién francesa ''cheque’ gue posteriormente habria de
escribirse en su forma inglesa 'check', términos que se

referfan al concepto de comprobacién, (1)

Sin embargo, hay otra corriente que contradice la -
interpretacidn anterior,ya que afirma que el cheque no

tiene antecedentes en los contadi di banco ni en las fés

[1) Ariuro Puente y 0Oc avio Calvo, Derecho Mercantil,Ed]
torial Banca y Comercio, México 1853, 12a. Edicisn
pdg. 213.



de dep8sito con clausula a la orden, documentos todos =
ellos que eran expedidos por el propio banquero; se afir
ma que por el contrario se constituyen como antecedentes

las polizza bancaria usadas en Bolonia en 1606, o en las

letras de cajerc utilizadas en Amsierdam a fines del si_
glo XVI (2). Ya en la segunda mitad del siglo XVIll se
encuentra en lInglaterra el cheque, cuyo nombre proviene

(afirma nuestra fuente) (3), de ia expresisn biils of

exchequer que eran mandatos de pago expedidos por los so
beranos ingleses sobre su tesoreria;_exchequer era el -
pafo ajedrezado que cubrfa la mesa sobre la que se ha =~

cfan los pagos.

Divulgado mundialmente su uso en el siglo XIX, la
naturaleza del cheque no siempre fué clara ya que con
frecuencia se le equiparé a la letra de cambio. La Le =

gislacibn inglesa definfa el cheque como 'una letra de -

{Z7 Ratael de Pina y Vara, Teorla y Préctica del Cheque,

Editorial Labor Mexicana,S. c¢e R.L., México 1960, -~ .

pag. 53 a 57.
(3) De Pina, Op. cit., pég. 22




cambio girada a cargo de un banquero y pagable sobre de-
manda' (4). Lvon Caen en Francia, intentaba distinguir

ambos titulos con apoyo en diferencias accidenrales (5).

El nacimiento jurlidico del cheque francés es ejempij
ficativo de esta problematica (6). Este titulo aparece
en la Ley de 1k de Junio de 1865, nacido de una preocupa
ci6n fiscal; anteriormente, cuando un depositante queria
retirar dinero de su banco, libraba una letra de cambio
a su orden; el procedimiento era practico,afirman Jullioz
Rodiere y Houin, ''pero la letra de cambio debfa pagar un
impuesto del timbre bastante pesado' (7); se :uvo la i -
dea de dispensar al cheque del pago del impuesto o, por
lo menos, que no lo pagara tan elevado; parecia aconseja

ble proceder asi para favorecer y desarrollar el habito

(G) Sect. 73 de la Bill of Exchange Act. 1882, citada =~
por Agustin Vicente y Gella en los Titulos de Crédi-
to, 2a. edicion, Editora Nacional,S.A. México, 1956,
pég. 347.

(5) Mencionado por Vicente y Gella, op.cit.,paqg.3k6

(6) La exposicidon del derecho francés estd tomada de Ledn
Julliot, Rene Rodiere y Roger Houin,Droit Comercial
et Droit Fiscal des Affaires, 2a.edici6n Librerfa Da=-
1oz, t. i, Paris 1963, pags. Jl y sigs.

(7) Op, cit. pag. 91
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de los depb6bsitos bancarios y el uso de titulos que dis =
pensara el empleo de la moneda, pero delimitédndo los ti-
tulos nuevos de manera que ningln otro papel bancario o
de circulacién comercial se éonfundiera con ellos, Se =
crearon juridicamente los cheques en la Ley mencionada

No obstante, su desvinculacion de la letra de cambio no
era tan clara en la doctrina jurfdica ni en el texto mis
mo de la Ley, lo que explica las dificultades de Lyon -

Caen para delimitar sus naturalezas.

Sin embargo, siempre fué percibible que una caracte
ristica b4dsica del cheque consistia en que éste era un
medio de pago y, como tal, los grupos econbmicos siempre
estuvieron atentos a lograr modalidades mé&s dindmicas de
ese instrumento, mas alla de la problematica juridica =

que presentara,

B.~ ORIGEN DEL CHEQUE DE VIAJERO.

En ftalia surgi6 el cheque circular, definido por
Mossa como ‘un cheque a la orden,creado por una institu=-

cién de crédito, a cargo de todas sus sucursales y co -



rresponsales, sobre cantidades ya disponibles en la ins-
titucidn en el momento de la creaci6n y pagadero a la
vista de cualquiera de dichas dependencias' (8). 0 sea ,
comenta Cervantes Ahumada; el banco expide el cheque, el
tomador de éste entrega su importe en la matriz expedido
ra; el tomador del cheque cobra total o parcialmente el

documento, en cualquiera de las sucursales o corresponsa

ITas; si se paga parte, se anota en el cuerpo del docu -

mento, hasta agotarse el valor del titulo (9).

Esta modalidad aparecid en el mundo anglosajén como
""eircular note', usada primero en los Estados Unidos por
la agencia de viajes Thomas Cook and Son, en 1870, y des

pués en Inglaterra en 1875 (10).

No obstante, el hecho de que su importe fuera fijo

y constara en un sb&lo documento, presentaba dificultades

[BY Radl Cervantes Ahumada, Titulos y Operacién de Crédi
to, 4a. edicidn, Editorial Herrero, S.A., México -
1964 pag. 147,

(9) Loc. sit.

(10)De Pina, op. cit., pag. 286
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para el viajero. Se requerfa de un instrumento mas &agil

dentro de la categorfa de los cheques.

Dentro de la tradici6n estadounidense, A,Lincoln La
vine afirma que los cheques del viajero constituyeron
una simplificacion de las cartas de crédito del viajero,
v define este tipo.de cheques como aquellos '"con denomi=
naciones apropiadas, comprados por un viajero a un banco
o a una companfa de express, pagaderos a la orden del -
viajero, quien los firma en presencia del vendedor del
cheque para firmarlos nuevamente en presencia de guien
los paga. Su eficacia radica en que tienen amplia acep~
tacion, internacionalmente, y pueden convertirse facil -

mente en efectivo' (11).

American Express Company refiere que en 1891 esa em
presa introdujo el cheque del viajero con el fin de pro-

veer a é&stos de 'moneda protegida' (los cheques perdidos

(11) H.Lincoln Lavine, Modern Business Law, and edition
Pretice Hall, Inc., USA 1964, Englewood Cliffe, N.
J. pags. 266 a 263.
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o robados se reemplazaban rapidamente). Tales cheques -~
eran canjeables facilmente por moneda local en muchas na
ciones. E&En un principio, sefala nuestra fuente, su popy
laridad creci% mas entre los viajeros transcontinentales
pero también fué creciendo su aceptaciodn entre los viaje
ros del interior de Estados Unidos y en la actualidad

tiene gran aceptacion local e internacional. La reposi =
cidn de los cheques robados o perdidos ha sido tan atil,
que son conocidos también como ''dinero a salvo' (recue -
money); m&s de 60,000 bancos, sucursales y'agencias, ven
den en todo el mundo cheques de American Express. No obs
tante la amplitud v el volumen de ventas, se continua la
investigaci6n de mercados potenciales; por ejemplo, los
colegios estan desempefiando un importante papel en los =
viajes y se han hecho campafias especialmente dedicadas a
este grupo. £En general, una extensa propaganda, publici
dad y campafias promocionales, recuerdan constantemente

la compra de cheques antes de salir de viaje. (12)

{12) Amzrican Express Company / Annual Report 1968.
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Para captar la importancia socio-econémica y jurfdi
ca que tiene en la actualidad el cheque del viajero bas-
te referir que s6lo American Express expidi¢ en 1959 che
ques por un total aproximado de 375 millones de délares
us. y en 1969 alcanzaron una cifra aproximada de 750 mi-
llones, significando el porcentaje del afo anterior, el

de mayor incremento desde 1946 (13).

Existe otro tipo de promocién: la expedicitn de mo-
nedas distintas al d6lar. La empresa a que nos venimos
refiriendo expide también cheques del viajero en d6lares
canadienses, en libras esterlinas y, en 1970, en francos
suizos; éstos Gltimos, en cooperacién con los principales
bancos de Suiza; tales cheques expedidos en monedas dis -
tintas al dbélas estadounidense, participan de las mismas
caracterfsticas de proteccién, aceptacién universal vy

pronto reembolso, que tienen los cheques americanos. Por

(T113° ) American Express Ccmpany/Annual Report 1969.
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otra parte, en 1969, se anunciaron nuevos servicios:''che
ques por correo' y "reembolso 365Y; éste Gltimo implica
un servicio de reembolso incluyendo sébados y domingos v
dfas de fiesta (365 dias al afo), al través de oficinas
Western Union, en Estados Unidos, y permite obtener re -

embolsos de emergencia hasta de dlls U,S. 106,00,

Existen desde luego, otros cheques del viajero; los
expedidos por el First National City Bank, con sede en
Nueva York, los del Bank of America, con sede en Califar
nia, los de Thos, Cook and Son (Bankers) Ltd.,etc. En
México, adn cuando la legisliacidn establece las bases pa
ra la emisién de tales cheques, actuaimente ninguna ins-

titucidn de crédito mexicana los ha expedido.

C.- FORMA DE OPERACION DEL CHEQUE DEL VIAJERO.

En cuanto a la forma de operaci6n de los cheques =~

(T4 American Express Company / Annual Report 1963,
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del viajero, (expedici6n, circulacién, pago etc. expon -
dremos el sistema de American Express Co., lo gue nos -~
proporcionard una idea bastante exacta sobre la naturale

za y funciones del cheque del viajero en general,

"Legalmente'', nos dice un folleto de esta empresa -
(15), "un cheque del viajero American Express es una or-
den sobre Jla firma de un funcionario de American Express
Company, para pagar el cheque a su presentacién y por la
cantidad indicada o su equivalente en moneda extranjera.
Es negociable s6lo cuando el comprador original lo firma
por segunda vez y puede ser pagadero a la orden de cual-

quier designado por el comprador al hacer uso del cheque!

£l vendedor del cheque (un representante de Ameri =
can Express), carga al comprador un porcentaje dado (1%)
en compras menores de Dlls. 50.00, el cargo es de US ==~

$0.50 sobre la venta. De ese porcentaje, deben remitir-

O
o
4o

757 Seller's Reference Guide, USA, 1S
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se a American Express: a).=- sobre cantidades menores a
Dls. 50.00, Dllis. 0.15; b).- de Dlls. 50.00 para arri=-
ba, el 33X de lo cargado al cliente; en cualquier caso ,
se envia a American Express la suerte principal. Cada -~
dia que se haga una venta, es preciso enviar a la Compa~-

nfa el importe, deducida la comisidn del vendedor.

El comprador, al adquirir estos cheques, los firma
en la esquina superior izquierda, en presencia del vende
dor; al usarlos, los firmara nuevamente en la esquina in
ferior izquierda; mientras no firme por primera vez asu-
me todos los riesgos de pé&rdida; es por ello que el ven-
dedor siempre le exige al cliente que firme en su presen
cia. Asi, estos cheques no se pueden negociar en tanto
no se firme en ellos por segunda vez y no hay limite de
tiempo para ser negociados. En algunos pafses, no se -~
considera legal una firma que incluya un tltulo, tal co-
mo Dr. Sr. Sra. Capitén, etc. Por otra parte, un cheque
del viajero American Express no se puede vender a nombre
de una empresa o firma comercial ni a nombre de mas de =~

una persona.
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La compaila mencionada ha establecido procedimien -
tos especiales para satisfacer ciertas necesidades de -~

sus clientes de cheques del viajero:

- Envfo a un representante autorizado.
- Plan de firma comercial.
- Tarjeta de cortesfa de cheque del viajero.

- Plan "office delivery' (entrega en la oficina).

- Envfos por correo.

En Canad&, Estados Unidos, México y Puerto Rico, si
un cliente quiere enviar cheques a un viajero en el ex -
tranjero, se le pueden vender con un cargo de 2 dll1s.U.S.
por el servicio (un dbélar para el vendedor y uno para la
empresa). Si el cliente desea un servicio mas répido, se

le cobra una cantidad razonable por el servicio de cable,

Al negociar el cheque, si el adquirente duda de 1la
segunda firma, puede pedirle a quien se los estd presen-
tando que firme al reverso para tener plena certeza de
la validez de la fima. En caso de dep6sito que realice

a un tercero de un cheque endosado a é1, el Banco, si duda
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de la validez de la firma, puede negarse a aceptar el che

que.,

Como en algunos palses se deben fijar en el cheque
timbres fiscales, de acuerdo con sus normas legales, ese
impuesto debe pagarlo quien presente el cheque para su co

bro y no quien lo paga.

En cuanto a los tipos de camhio, los cheques del

viajero se pagan de acuerdo al tipo que opere para che

ques bancarios en Nueva York, de ese importe, se deduce

cualquier impuesto y otros cargos exigidos por la Ley lo
cal o por las Leyes Bancarias. No obstante, se trata de
cargos no expecificos del cheque del viajero sino comu ~
nes a éste y a las tarjetas de crédito, cartas de crédi-

to, transferencias, cheques personales, etc.

Los cheques en libra esterlina, d6lar canadiense, -
franco suizo, son negociables en el Reino Unido, Canada
y Suiza, respectivamente, a la par, y en cualquier otro
pals, a la tasa de cambio de los cheques bancarios en =

Londres, Montreal o Zurich.
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Finalmente, American Express mantiene un servicio
de seguridad mundial para prevenir cualquier préctica -

fraudulenta (16).

D.- CUESTIONES SOBRE EL CHEQUE DE VIAJEROD.
Nuestro objeto de estudio es el cheque de viajero y

buscamos esclarecer su naturaleza y sus propiedades.

Después de la somera revisién histérica hecha sobre
el cheque en general, y en concreto, el de viajero, tene

mos ya planteados algunos interrogantes bésicos.

¢ Es asimilable nuestro objeto de estudio a otros =~
tftulos de crédito ? M&s aun: el cheque, ;Es un titulo
de crédito ? En caso de serlo, Qué lo especifica como
tal y cudles son sus caracteristicas diferenciales ? Pe
ro lo que es més: el cheque del viajero ha sido un pode-
roso medio de expansidn para unos cuantos grandes palses

capitalistas. Siendo como es un instrumento econ®mico, =

{(16) American Express Travelers Cheques-Seller's Referen
ce Guide, USA 1969.
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¢ Es dtil en cualesquier pafs y en cualesquier circunstan-
cia ? y lo que es mds para México, iCual es su significa-
do econémico y su configuraci6n juridica? Esta dltima,:Es
satisfactoria o es preciso reformaria? ;Atendiendo a qué

criterio? .

Para responder estos interrogantes estudiaremos en -
el siguiente capftulo las caracterfsticas del cheque en ge
neral as! como el caso concreto del cheque del viajero.
Posteriormente, abordaremos las similitudes y diferencias
con otros tftulos de crédito, haremos algunas referencias
a legislaciones extranjeras, estudiaremos la nuestra asf
como nuestra realidad socio-econémica y, en funci6én de es-
tas consideraciones, extraeremos las conclusiones que esti

memos pertinentes.
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CAPITULO 11
CARACTERISTICAS

A.- Como cheque en general (comunes al cheque).

Antes de abordar las caracterfsticas del cheque es
preciso abordar la caracterizacion misma del tftulo, es
decir, su definici6on aan cuando sea en una répida revi -
si6n dado que el objetivo de nuestro trabajo se refiere

al cheque del viajero,.

Son maltiples las definiciones dadas al cheque, ain
cuando todas coinciden en ciertas nociones bésicas. Bus-
cando una sintesis, De Pina Vara afirma que el cheque -
"es un tftulo de crédito, nominativo o al portador, que
contiene la orden incondicional de pagar a la vista una
suma determinada de dinero,expedido a cargo de una insti
tucidbn de crédito, por quien tiene en ella fondos dispo-

nibles en esa forma" (17).

No obstante, de la revisién de definiciones que ha-

(T7) Op. cit. pag. 23
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ce este autor as! como de las nociones que menciona Vi -
cente y Gella (18) contenidas en el derecho francés vy
en el italiano, en las cuales no necesariamente se debe
tratar de una institucion de crédito, se desprende que
la noci6tn de cheque debe sef mé&s universal y parece ser
que se podria aceptar como tal la sintesis lograda por =
Vicente al afirmar: "Todas las nociones consignadas coin

ciden en estimar e! cheque como un documento por el cual

se da al libradsc una orden de pago; ...'" Se objetaria de

inmediato que este concepto constituye precisamente a la

letra de cambio, pero el mismo autor mencionado afade =~

més adelante la diferencia basica entre ambos titulos vy

que especifica al cheque: ser una disposici6n de un sal-

do existente en cuenta corriente (19). En resumen, el

cual se da al librado una orden de pago sobre un saldo -
existente en cuenta corriente, ; A favor de quien es -~

esa orden de pago ? Normalmente es a un tercero, llama -

(T5) Op. cit., pé&gs. 344 y 345
(19) Op. cit., pag. 347
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do beneficiario, ya que el cheque es, basicamente, un ins

trumento de pago.

De 1o anterior se derivan tres elementos personales
que intervienen en el cheque:

E1 librador, quien d& la orden

El librado , quien la recibe

EY beneficiario, o tomador del cheque

Sin embargo,no hay dificultad en que el librador
sea a la vez beneficiario, al librar el cheque a la orden
de s! mismo; por otra parte, el librador puede ser al mis
mo tiempo librado s el cheque estd girado sobre sus pro-
pias dependencias, tal como sucede en el caso de los che-
ques de caja y en el que nos interesa particularmente, el
cheque del viajero. En cuanto al librado, puede ser al

mismo tiempo beneficiario.

Las caracterfsticas generales del cheque son las si
guientes y se derivan, en parte, de su naturaleza anali -

zada en los pérrafos anteriores y,en parte, de las prac -
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ticas mundiales seguidas (20):

a)

b)

c)

d)

Ser una orden de pago (supone autorizacién para
librar cheques a su cargo),

Por librarse sobre una cuenta corriente, el pago
debe hacerse en moneda y no en cosas fungibles.
Supone la existencia de un saldo, es decir, dis-
ponibilidad de fondos, que significa que es 11 -
quido, a la vista, el banco se ha obligado a man
tener el fondo a disposicién del librador y, fi-
nalmente, éste determina el momento del retiro,
Es un documento de orden formalista: las leyes -
imponen determinados requisitos, bajo pena de nu
lidad; con frecuencia, a falta de ciertos requi~-
sitos, la legislaci6on determina las bases para -

fijarlos hipotéticamente.

[Z0) Vicente, Op. cit., pags. 348 y 349, De Pina Vara, -

Op.

cit., padgs. 26 a 27. Cervantes Ahumada, op. cit

p&g. 134 Bolaffio, Rocco y Vivante, Derecho Comer -
cial, T. 9 Ediar Editores, Buenos Aires 1950, péags.
233 v sigs.
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e) Pueden ser nominativo o al portador.
En cuanto al inciso d), generalmente los requi -
sitos son los siguientes (21)

a). Menci6n de ser cheque.

b). Lugar y fecha en que se expide.

c). Orden incondicional de pagar una suma determina
da de dinero.

d). Nombre del girado.

e). Lugar del pago.

f). Firma del librador,

Por otra parte y supuesto que el cheque es funda -~
mentalmente un instrumento de pago y no de ahorro, una
vez girado el beneficiario no puede guardarlo indefinida
mente; debe cobrario, hacerlo efectivo. El legislador -
concede un plazo mé&s o menos razonable para ejercitar la
accidn, tomando en cuenta basicamente el factor espacial

que pueda mediar entre el lugar de expedicién y el de pa-

2 Juljiot, etc, Op. cit., T. 11, pég. S3.
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go: mas breve si es pagadero en el mismo lugar de su ex-
pedicidn, mas amplio si es un lugar distinto pero dentro
del territorio nacional y mas aun si fué expedido en el
extranjero y es pagadero en el propio territorio. Habrfa
un cuarto caso, el de los cheques expedidos en el propio
territorio pero pagaderos en el extranjero; obviamente vy
de acuerdo con el Derecho Internacional Privado, el le -
gislador podrd fijar un plazo pero s6lo tendrd caracter
supletorio respecto a la legislaci6n del pais en que sea

pagadero.

En este dltimo caso es sumamente importante en rela
cién con nuestro objeto de estudio, puesto que el cheque
del viajero, en relaci6n con México, tiene una neta con-
notacién internacional. No existe una institucién mexi-
cana libradora de cheques del viajero, siempre el libra-
dor es extranjero; por otra parte, el comprador de che -
ques del viajero, en nuestro pals, rara vez los adquiere
para utilizarlos dentro del territorio nacional, sino =

que, en la inmensa mayoria de los casos, lo hace para -
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gastarlos en el extranjero. Adicionalmente, el turista
que nos visita trae normalmente una provisidn de cheques

del viajero expedida invariablemente en el extranjero.

Dada esta situaci6n, seré ineludible hacer unas
consideraciones sobre su régimen legal de acuerdo con el
Derecho Internaciohal Privado, pero antes de ello, es -
preciso definir la caracterizacién del cheque como tftu-
lo de crédito,s! as! es procedente, y en especial la de-
terminacion de las caracteristicas del cheque del viaje-

ro.

B.- Caracteristicas como titulo de crédito.

Desde luego, son comunes al chéque las caracterfs-
ticas generales de los tftulos de crédito. Se ha critica
do la expresi6n 'tftulo de crédito' por cuanto que como
en el caso del cheque, se argumenta que no existe un de-
recho de crédito; sin embargo, tal expresit6n, en el mun-
do jurfdico tradicionalmente ha hecho referencia a este
valor por consiguiente serfa pertinente considerarla asf

No obstante, es insoslayable aclarar que el cheque si es
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un tftulo de crédito. Si por crédito se entiende aque -~
1la operacién por la cual una perscna (acreedor) entrega
a otra (deudor) un bien presente a cambio de un bien fu-
turo, es evidente que el cheque queda tipificado en esta
situacién, ya que el banco se constituye en deudor del
depositante, quien en lo futuro,por medio del cheque,ob-
tendréd dinero hasta recuperar el valor de sus entregas.

M&s ahn: Anderson y Kumpf afirman (22) que una de las ca
racteristicas de los instrumentos negociables consisten

en que pueden crear crédito; podemos afirmar, en virtud
de ello, que es correcta la expresi6n 'tftulos de crédi-
to! aplicada al cheque, vya no s6lo como conveniencia -
por razones consuetudinarias sino también, y, sobre to-
do, técnicas. Viene a confirmar lo anterior el hecho de
que todos los bancos jamas mantienen en sus arcas el va-

lor total de los dep6sitos recibidos en cuentas corrien-

(22) Anderson & Kumpf, Business Law, Principles & Cases
Southwestern Publishing Co., ha. edicién, Cincinat
ti Ohio, 1967, pé&g. 415,
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tes. En la realidad, disponen de parte de esos fondos
para realizar operaciones crediticias. Si en un momento
de panico colectivo todos los depositantes en cuentas de
cheques recogieran sus dep6sitos, indudablemente todas -
las instituciones bancarias quebrarfan. La raz6n consis
te en que estas instituciones han calculado, estadistica
mente, los saldos que normalmente se mantienen. Conside
rando un margen adecuado, disponen del remanente para e_
fectos de operaciones de crédito. S6lo recordemos que
en la dltima devaluacion que experiment6 el peso mexica-
noc en 1976,se cre6 un panico bancario precisamente por
el temor de que los cuentahabientes retiraran sus fon -
dos en moneda nacional. A esta capacidad que tiene el de
p6sito bancario para crear crédito,se debla al gran inte
rés en Francia y al que aludfamos en el Capftulo ante -
rior, por propiciar los dep6sitos bancarios, y por ende,

el uso de los cheques como instrumentos de pago.

Se padrfa arguir que en todo caso el dep6sito es
el que crea el crédito pero no el cheque;a esta objecidn

responderemos afirmando que,por una parte, el fin espe -
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cifico de la cuenta corriente es girar sobre ella en el
moments que se desae, hecho que siempre se efectuard con
posterioridad al depdsito y esta dilacién originada por
la fecha del cheque, es la que crea la posibilidad credj
ticia. Por otra parte, el beneficiario recibe el cheque
entregando un bien presente a cambio de uno futuro: el

dinero o bien en que se habra de convertir ya sea cobran
dolo o endoséndolo. En todo caso, siempre hay una carac

terizaci6n crediticia,.

Sentado lo anterior, concluimos que son caracteris-
ticas del cheque aquellas comunes a los titulos de cré -

dito vy que a continuacidn describimos.

a).~ lIncorporaci6n - Significa que el derecho queda in -
corporado al papel en que consta y, correlativamen=
te, la obligacién es inseparable del instrumento en
que se consigné, Derecho y documento esté&n unidos
en tal forma que la existencia de éste es condicion
precisa para el ejercicio del derecho, aidn cuando
en ocasiones excepcionales es posible el cumplimien

to de la prestacion sin la posesion del titulo por
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parte del acreedor. (23)

Lo anterior viene a significar que el acreedor sdlo
jegitima su accién por medio de la posesitn legal y pre-
sentacién del tftulo; a su vez, el deudor s6lo estd oblj
gado a pagar a quien presente el titulo y le haga entre-
ga de &€1. Hay una excepcitn: el extravi6, pero en este
caso se sigue un procedimiento judicial cuya resolucién
suple la carencia del titulo. Vicente afirma que 's6lo
en los billetes de banco se da de una manera absoluta la
incorporacién del derecho al documento, ya que no es ad-
misible con relacion a los mismos el procedimiento de a-

mortizacion! (24).

b).~ Legitimaci6n ~ De lo anterior se deriva que, para -
que el acreedor 'legitime' su derecho, debe exhibir

el titulo y, en todo caso, justificar su posesién -

(7Z3) Vicente y Gella, Op. cit., pags. 51 y 52; de Pina ,
Op. cit. pag. 27; Cervantes, Op. cit. pag. 21.
(24) Op. cit., pég. 54
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legal. Desde el punto de vista del deudor no sélo
significa que tiene la obligacién de hacer el pago
el acreedor que legitima su derecho, sino también
el derecho de sélo pagar a quien le presente el ti
tulo sin verificar si quien lo hace es acreedor reg
al o aparante: s6lo comprobaréd que sea poseedor le
gal del tftulo segln sea nominativo, a la orden o'

al portador. (25).

C).- Literalidad - En el tftulo de crédito se hace cons
tar una obligacién por escrito de tal manera que el
acreedor, en principio, s6lo tiene como base para
hacer efectivo el cumplimiento.de la obligaci6on 1o

especificado en el tfitulo.(26)

Vicente y Gella, atendiendo a que la forma en que

los negocios jurfdicos es accidental, y por 1o gene

25) Vicente Op., cit. pag. 4k; de Pina, op. cit. pag.28;
Cervantes, op. cit. pdgs. 21 a 22.
(26) De Pina, p&g. 28
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ral no tiene valor constitutivo, concluye al respec

to (27)

" To.=- Que el derecho consignado en un titulo de

crédito se presume que existe, que es valido, y que
su eficacia y exigibilidad es del tenor y se ajusta
a los téminos con que aparece expresado en el docy
mento. La "letra' del escrito - literalidad -no -
tiene mds eficacia jurfdica que la de una presun -
citn (el subrayado es nuestro) (28). Ademss, afir-
ma, por lo mismo, cualquier interesado puede impug-
narla y ofrecer prueba en contrario, aln cuando la
tey, en viertas ocasiones y por ciertas razones que
inspiran al legislador, rechace toda prueba contra

el tenor del documento,

d).- Autonomfa - El tftulo de crédito tiene la peculiari

(27) Op. cit. pag. 33

(28)

En el mismo sentido, Cervantes Ahumada, Op.cit.pag.
22.
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dad de ser transmisible por cambio de acreedor.Con

el tftulo, pasa al nuevo acreedor el derecho a cier
ta prestacién. Sin embargo, no se trata del mismo

derecho, como podra ser en el caso de la cesién co-
man de un crédito; en el caso del tftulo de crédito
el nuevo acreedor se ampara en la presuncién de li-
teralidad. "El derecho del tomador es inmune a las
excepciones oponibles por el deudor a los tenedores
precedentes'* (29). Comparado con la cesi6n corrien
te, de ésta se puede decir que el derecho se trans-
fiere con sus anexos; en el caso del tftulo de cré
dito no, sino que exclusivamente se transmiten los
anexos que se derivan del tftulo mismo y no de la

obligacién que sirvié de base (30). Obviamente, no
es auténomo el tftulo ni el derecho incorporado a

é1, sino el derecho del titular.

E]1 endoso - Sumamente importante, dado que las ca -

racterfsticas vistas de los tftulos de crédito se

{Z9) De Pina, op. cit. pag. 28.
(30) Vicente, op. cit. pag. 39 y uB.
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derivan de una exigencia econdmica fundamental: que
puedan circular los valores eccndmicos incorporados
a Ios titulos de crédito y a la circulacion se efec
tue por medio del endoso; es decir, la funci6n de

&ste es translativa (31).

Abstracci6én - Finalmente, s6lo recordemos que, como
consecuencia de todo lo anterior, el cheque es un -
tftulo de crédito abstracto, es decir, se le atribu
ye eficacia obligatoria prescindiendo de la causa
jurtdica (32), con las limitaciones vistas respecto
a la literatlidad (caracter presuncional) y la legiti

macion (posesiodon legal).

C.- Como cheque de viajero,
Los elementos personales que encontramos en esta cla
se especial de cheques son el librador y el librado (una-

(37) 1d., pag. 195; Anderson and Kumpf. Op., cit., p&g. =
Lis,
(32) De Pina Vara, op. cit, p&g. 30,
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misma institucién) y el beneficiario, tal como vimos en
la padgina 18. Participa de las caracterfsticas senala -
das en las pé&ginas 19 y 20 (ser una orden de pago, 1i -
brarse sobre una cuenta corriente,supone la existencia
de un saldo, es un documento de orden formalista;sin em
bargo;no puede ser al portador;es preciso que sea nomi-
nativo.La razén de esta limitacién radica en que en el
cheque comfn es usual que quien quiera que tenga con -
fianza al librador o poseedor de este, lo puede recibir

y asf pasa por varios poseedores hasta ser presentado al
librado,sin necesidad de endosos:facilita su circula --
cibn;ademds,este fenbmeno se presenta casi siempre en la
misma localidad. En el caso del cheque del viajero,sélo
unas cuantas personas ffsicas o morales estdn dispuestas
a recibirlos;la inmensa mayorfa tiene temor a una tran -
sacci6bn de tipo internacional por las complicaciones en
caso de que sea negado su pago; de hecho solo hay seguri
dad de que sean recibidos por unas cuantas instituciones
que ast? lo anuncian; aunado a lc anterior, generalmente
el librador del cheque promete_el reembolso en caso de -

robo o pérdida;para tener bases en una investigacifn so-
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bre el curso que sigui6 el cheque si alguien lo llegd a

hacer efectivo, es precisc tener el nombre de los distin

tos beneficiarios.

£E1 hecho de ser un documento formalista, impone tam
bién el cumplimiento de ciertos requisitos; desde luego
los mencionados en las p8ginas 19 y 20 pero,ademds, lleva
una fima inicial del primer tomador,quien al recibir su
pago, firmard por segunda vez para acreditar la posesion
legal del documento;la raz6n de este procedimiento se en
cuentra en la argumentacién referida en el parrafo ante-
rios, es decir, en suma, es uno de tantos requisitos
que deben cumplirse para asegurar su legal circulaci6n o

para tener elementos de investigacifn en caso de robo.

Marco Antonio Mauricio Gatlardo Topete menciona
(33) como caracteri{stica de este tipo de cheque, las ya
mencionadas mas las siguientes:

- a).~- Denominaci6n de ser traveler check

- b).- Némeroc progresivo del cheque y el de su se -
rie.

{33) E1 cheque del viajero,Tesis UNAM, México 1969, pag.
L5,
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No obsténte, la designacion de ser cheque del viaje
ro no siemore aparece en el texto del documento, aunque
s la de ser cheque; si se expresa, por el contrario, el
ndmero progresivo y la serie; en todo caso, las legisla~

ciones no atienden a estas dos precisiones.

En cuanto al plazo de prescripcitn de las acciones
contra quien expide o pone en circulacitn un cheque del
viajero, es mas amplio que para el cheque comun, dado -
que éste se supone que se expide para efectuar un pago vy
que el beneficiario de inmediato lo tratard de hacer e =~
fectivo ante el librado; de donde la tendencia es a dar
un plazo breve para el cheque girado y cobrable en la -~
misma plaza; m&as amplio para el caso en que el lugar de
pago sea distinto al de su expedicitn, pero dentro de la
nacisén y mas adan cuando rebasa fronteras nacionales; pe-
ro en el caso del cheque del viajero todavia es mas am =~
plio el plazo ya que se considera que, a partir de la fe
cha en que el librador entrega los cheaves al primer to-
mador, éste iniciard su viaje unos dias después e ira e-

fectuando pagos en el transcurso de su viaje, que puede
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ser mads o menos largo. Cabe hacer la observacién de que
en la actualidad los viajes son mucho més répidos, (in =~
cluso los de 'placer' , no més de tres meses) que cuando
empezaron las primeras regulaciones legales de cheques -
del viajero. No obstante, se ha mantenido alrededor de

un ano el plazo de prescripcidn aan cuando en algunas em
presas parte de su propaganda consista en ampliar al in=

finito el plazo de prescripcion.

Mencionaremos otras caracteristicas diferenciadoras

del cheque del viajero respecto al cheque comdn.

a).~ Los documentos no cobrados se devuelven al emiten -
te, quien reintegra su valor al tenedor.

b).~ E1 cheque del viajero se expide por cantidades fi -
jas.

c).~ El cheque del viajero se expide en la moneda que -~
circula en el pals en que tiene su domicilio el li-
brador (b&sicamente por la razén de que esa moneda
tiene aceptaci6n internacional).

d).- S6lo se venden para su uso por una persona fisica -
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(no moral}; s6lo las personas fisicas viajan.

Hasta aquf hemos visto las caracteristicas especifi
cas del cheque del viajero asi como aquellas que tienen
por el hecho de tener la naturaleza de cheque. De acuer
do con las descripciones hechas, podemos observar tam -
bién como operan en él1 las caracteristicas comunes a los

tftulos de crédito y a los cheques.

Desde luego, encontramos la incorporacién y su ope=
rancia, de acuerdo con lo visto en el capftulo {1, inci=
so b) (sin embargo, cabe observar que en caso de pérdi-
da o robo, si es recuperable su importe a pesar de no -
ser exhibido el documento). Lo mismo se puede Jecir de
la legitimaci6n, la literalidad, la abstraccién y la au-
tonomfa. Igualmente tiene vigencia para el cheque del

viajero lo dicho sobre el endoso,

Sin embargo, la modalidad del cheque del viajero ha
hecho pensar a muchos autores sobre si realmente es un
cheque, a pesar de las conclusiones a que llegamos en el

anélisis anterior.
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Gallardo Topete afirma (34) que, ya que el libra -~
dor expide el cheque a su propio cargo, hay quienes sos=
tienen que sOlo se trata de un cheque de caja: De Pina
Vara sefiala por su parte, que este . tipo de cheque, ya -~
que es expedido por el librador a su propio cargo, en -

realidad es una promesa de pago.

En la exposicitn anterior hemos seguido la interpre
tacion usual respecto a los elementos personales que in-
tervienen en el cheque y a la modalidad de su interven =
ci6n, pero, dados estos interrogantes, es conveniente ha

cer algunas precisiones,

En realidad, la institucitn que recibe una cantidad
dada de dinero a cambio de cheques del viajero, se con =
vierte en deudora del comprador, en tanto éste no recupe
re su dinero ya sea haciendo uso de los cheques o devol_

viéndolos; el comprador se convierte en acreedor. El di-

(347 Op. cit., pag. k5
(35) Op. cit., pag. 287
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nero recibido por la institucitn deudora es un verdsgde -
ro depdsito. E£1 hecho de que el cheque ya tenga [{ijado
previamente el valor por el cual se va a librar, no al_
tera en nada esa situacidn; campoco la circunstancia de
que, para fines de identificaciodn, el adquirente inicial
de lecs cheques tenge que estampar su firma en cada che -
que, al momento de recibirlio; cuando este adquirence in-
dica en el cheque a quien debe ser pagado su importe, vy
lo firma por segunda vez, esté realizando la accién de 1]
brar el documento: se constituye como tibrador y su deu-
dor (el depositario) es el librado. Por otra partie, el
beneficiario rara vez lo es una dependencia o sucursal
del librado; normalmente es una tercera persona (fisica

o moral).

De acuerdo con lo anterior, no se puede decir que =
el librador expide el cheque a su propio cargo. El he _
cho de que el librado le proporcione al librador un gru_
po de cheques en los cuales ya se menciona la cantidad
por la gque se libran Jlos documentos, no afecta en nada

la diversidad fisica de los elementos personales que in-
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tervienen como librador, beneficiario y librado,

Pero queda en pie un problema.En la pagina dos vel
amos como la Legislaciotn Inglesa definfa el cheque consj
der&ndolo como una especie de letra de cambio y gran par
te de la legislacion sobre la letra se aplica al cheque;
o mismo sucede en Estados Unidos. En México, como ve -
remos mé&s adelante, también un grupo de disposiciones so

bre la letra de cambio son aplicables al cheque.

Es decir, cabria preguntarse s{, no obstante 1o di
cho en las péginas anteriores, en realidad el cheque no
es sino una modalidad de la letra de cambio. Este pro-
btema 1o analizaremos en el proximo capftulo, describien
do las diferencias y similitudes que encontramos entre
estos dos tftulos de crédito asf como con el pagaré y -
otros tftulos, para dejar perfectamente esclarecida la

posici6tn del cheque respecto a los demé&s tftulos de cré-

dito.



CAPITULO 1| DIFERENCIAS Y SIMILITUDES COHM

OTROS TITULOS DE CREDITO,

A).- LETRA DE CAMBIO.

B).- PAGARE,

C).~ OTROS TITULOS DE CREDITO,



CAPITULO |11

DIFERENCIAS Y SIMILITUDES CON OTROS TITULOS BE
CREDITU

A, - etra de cambio

Veijamos en el capfitulo anterior, como por la carac-
terizacién del cheque del viajero, parecla ser que se e~
quiparaba a un tipo especial de letra de cambio, es de -

cir, que participaba de su misma naturaleza.

Desde luego, ambos documentos contienen los mismos
elementos personales: librador, librado y beneficiario ;
ademés, los dos tltulos son una orden de pago incondicig
nal: el cheque vendrfa a ser una orden de pago a la vis~
ta, dentro de los limites maximos marcados por la ley pa

ra su presentacion,

Sin embargo, ambos documentos presentan una serie
de diferencias sustanciales y que De Pina Vara resume co

mo sigue: (36)

(367 Op.cit.pag.4] a h5.Ademas Vicente y Gella Op.Cit,,-
p&g. 347,Cervantes Ahumana, Op.cit.pdgs. 135 vy 1506.
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letra difiere el pago; el cheque lo realiza.
cheque siempre es pagadero a lavista: la ietra
necesariamente,

plazo de presentaciédn del cheque lo fija la Ley;
de la letra, los obligados lo pueden reducir v
girador ampliarlo.

cheque se expide por quien tiene fondos.

cheque no requiere aceptacion; la letra sft,

Como afirma Vicente v Gella, en la letra,"..., es la

aceptacién y no el giro lo que hace nacer la obligaci6n

cambiaria del aceptante'. (37)

f).- El cheque puede librarse a la orden del mismo libra

dor, la letra no.

g).- En la letra, la orden incondicional de pago se pue~

de dirigir a cualquier persona; en el cheque, sélo

a una instituciéon de crédito.

(37) Op. cit. pag. 242



41

Cabe observar respecto a este Gltimo inciso, que de
acuerdo con la doctrina no necesariamence el cheque debe
estar dirigido a una institucién de crédito, como obser-
vabamos en la pagina 17, al iniciar el estudio de las ca
racteristicas del cheque en general, En realidad se po-
dria decir que el cheque se puede expedir contra alguien
con quien se tenga fondos. Asi por ejemplo, el cheque -
del viajero en Estados Unidos se puede expedir contra
una companfa de express, como sefialamos en el capitulo |

pagina seis.

Sin embargo consideramos necesario hacer notar que
de acuerdo con la Ley General de Tltulos y Operaciones
de Crédito y precisamente en su artfculo 175 que en su
parte relativa establece: "el cheque s6lo puede ser expe
dido a cargo de una institucién de crédito ..." Como po=-
demos observar en el precepto antes mencionado se esta
blece en forma precisa y terminante que el cheque necesa
riamente debe ser expedido a cargo de una institucidn de
crédito. La mencionada Ley se refiere al cheque del via

jero, no hace mencitn alguna, en el sentido, de que esta
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forma especial de cheque, pueda expedirse por otras per-
sonas o0 instituciones (en el desarrollo del Capitulo V -
referente a nuestra Legislaci6n Mexicana trataremos nue-

vamente este aspecto)

Continuando con el objeto del presente capftulo,hay
quien afirma que varias de estas diferencias estdn origi
nadas por el fin que persigue uno y otro documen:to pero
que formalmente son semejantes (38). Sin embargo, de a-
cuerdo con las caracterfsticas a).- y d).~ resalta el he
cho de que la letra es una orden de pago en la que éste
se pospone (alin cuando pueda ser indefinido como en el
caso de la letra a la vista) en tanto el cheque lo realli
za atn cuando el beneficiario posponga su presentacion
al girado. Estas caracterfsticas son las diferencias eg
pecificantes de cada uno de esos tftulo de crédito, como

vefamos en las paginas 17 y 18.

Por ser tftulos de crédito tanto el cheque del via-

(387 Cervantes Ahumada, Op. cit. pags. 132 y 135
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jero como la letra, son documentos de orden formalista
(p&ginas 19 y 32) y los requisitos que se derivan de ca-
da tipo de documento son distintos para uno y otro ast

como el régimen procesal y penal gque se relaciona con -

ellos.

las diferencias en los requisitos, en términos gene
rales (a reserva de precisarlas en nuestra legislacién
mé&s adelante), son las siguientes:
~-= La mencion de ser cheque o letra.
-=- La letra debe mencionar la fecha de pago, el che
que no. |

Diferencias procesales:

~-= La prescripcién de la accién es mucho més amplia
para la letra que para el cheque, inclusive el

del viajero.

=-- En caso de no ser pagada la letra, el procedimien
to judicial para su cobro es ante un Juez Civil,
ejercitando las acciones correspondientes en un
juicio ejecutivo mercantil; en el caso del che~

que ademés del procedimiento sefialado, el bene-
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ficiario puede, en el supuesio de gue no le sea

pagado el chegque por causa imputable al librador,
presentar una denuncia de cardcter penal ya que

el librar cheques sin fondos estd considerado =
por nuestra Legislacién como un delito especial

sancionado con la pena del fraude, independien -
temence de que existe una sancibn de caracier pe
cuniario equivalente al veinte por ciento del va
lor del cheque, como una indemnizacidn al tene -
dor o beneficiario por los dafos y perjuicios -~

que ello le ocasione.

Consideramos de {undamental importancia esta Ultima

rr

diferencia de indole procesal, ya que con base en ésta

cr

podemos conclufr que el bien juridico protegido y tutela
do al través de la figura delictiva de libramiento de =
cheques sin fondos (con los elementos necesarios para su
comprobacion) es la seguridad del crédito y la confianza
que el pablico debe tener en los cheques, al ser é&ste un
instrumento de pago; por el contrario en el caso de la

letra de cambio al ser ésta un tltulo por el cual se di-
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fiere el pago, el bien juridico tutelado es el patrimo -

nio de los particulares,

B.- Pagare,

Siguiendos a Lvon Caen y Renault¢, este documento es
aquel por el cual 'una persona-suscripcor- se obliga a -
pagar a otra ~tomador o beneficiario del tftulo~ o a8 su
oarden, determinada cantidad' (39). S6lo intervienen dos
e lementos personales: acreedor y deudor, en tanto que en
la letra o el cheque normalmente son tres: librador, beng
ficiario y librado, atn cuando ocasionalmente se reduz -
can a dos. "El pagaré no contiene, como la cambial, y -
ain el mismo cheque, un mandato u orden de pago, sino
una obligacidn propia de pago, a cargo de la persona que
lo firma, y esto no a titulo de excepcidén -como sucede -
en la letra de cambio al propio cargo del librado- sino

como condicidn fundamentalisima' (40).

735) Vicente y Gella, Op. cit. p&g. 360
{40) Vicente y Gella, Op. cit. loc. cit
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Ast pues, la diferencia substancial del pagaré con
la letra y con el cheque radica en que éstos contienen
una orden incondicional de pago (responsabilidad para el
girador); por otra parte, el pagaré contiene promesa in-
condicional de pago (implica obligaci6n directa del sus-

criptor)(41).

De lo anterior se deriva que el pagaré y el cheque
del viajero no son reductibles uno al otro. El cheque
no es una promesa incondicional de pago: es un pago. El
cheque s6lo lleva la firma autorizada para girar, el pa-
garé puede ser firmado por otra persona, a ruego o en nom

bre del suscriptor,

Definitivamente el cheque no se puede equiparar ni
al pagaré ni a la letra de cambio, salvo en lo que los -

caracteriza como tftulos de crédito.

(GT) Cervantes Ahumada, Op. cit. pég. 127
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c.- Otros tftulos de crédito,

1.- La accibn - Se puede considerar basicamente des
de tres aspectos;como parte del capital social, como tftu

lo o como expresi6n de la calidad de socio (42).

E1 segundo aspecto es el que nos interesa y en este
sentido es el tltulo~-valor en el que se incorporan los dg
rechos de participacitn social de los socios y en los que
se presentan las caracterfsticas de todo tftulo: incorpo-
racién, literalidad, legitimaci6n y autonomfa, y se carac
terizan por ser tftulos privados, seriales, unitarios, -
principales y nominados (nominativo o al portador) (43)
Adem8s es un tftulo principal ( atendiendo a su sustan -
tividad), que suele relacionarse con otro accesorio ( el

cupbn ); atendiendo a su eficacia procesal, es un tf-

(L2) Joaqufn Garriques,Tratado de Derecho Mercantil, T.l|
Vol.20. Madrid, 1947, pag. 729.

(43) Rodrfguez y Rodriguez, Derecho Mercantil, T.!. Edi-
torial Porrda, S.A. México, 1960 pag. 8%,
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tuio incompleto ya que tiene que referirse a las actas
de asambleas, juntas de consejo y, en general, a todos
los documentos que establezcan o comprueben la respec-
tiva liquidacién; en cuanto a su causa, es un tftulo
Yeoncreto!, vinculado siempre al acte constitutivo de
la sociedad; finalmente, en cuanto a su funcibn econ6-

mica, es un tftulo de especulacioén tipico (Lk4).

Como el cheque, es un tftulo nominado o tipico vy
por su circulacién,también puede ser nominativeo o al -
portador;del cheque del viajero ya sabemos que s6lo
puede ser nominativo.En cuanto a que la accién es un -
tftulo serial,expedido en masa,ésta serfa una caracte-
rfstica com@n al cheque del viajeroj;no obstante,la di_
ferencia consiste en que al decir tftulo serial se in-
dica que se trata de una serie cerrada,con un ndmero
determinado de socios,en tanto el cheque del viajero ,

aGn cuando expedido en forma masiva, su expedicién es

(GL) Cervantes, Op. cit. pags. 164 y 165,
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indefinida para un n@mero también indefinido de comprado-
res que, por lo demds, no adquieren ningdn derecho patri-
monial sobre la sociedad emisora del cheque. Al ser la ac
ci6n un tTtulo en el que se incorporan los derechos de -
participaci6n social de los socios en una empresa, se de-
riva que la naturaleza especfifica de ambos tftulos son
distintas y por cohsiguiente s6lo es aplicable a unos vy

otros la denominaci6n general de tfitulo.

2.- La obligaci6n - También en este caso el cheque
del viajero no tiene en comGn con las obligaciones sino
las caracteristicas que se desprenden del tftulo de cré-

dito en general,

La obligacién, como el pagaré, implica basicamente
una relaci6n de dos personas: el acreedor y el deudor;sg
lo que en el caso de la obligaci6n s6lo puede ser emiti_
da por una sociedad y crea un derecho preferente del a_

creedor sobre los bienes de ésta.

Es un valor mobiliario, como los dem&s tftulos, de

renta fija; se crean por declaracidn unilateral de la sg
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ciedad creadora e implican, como ya se dijo, un derecho
de crédito contra ella, Sobre este titulo, afirma Cer -
vantes Ahumada que es de caracter concreto (porque deri-
va siempre del acta de creaci6n); citulo tipio de inver-
si6n, generalmente garantizado, serial, obligacional por
1o general bursatil; no obstante, nos dice este autor, la
obligacién s&lo puede ser creada por una sociedad anéni-
ma o por el Estado (45). En la practica, adade, son -

siempre al portador,

3.~ Cupones - También quedan por completo fuera del
&rea del cheque. Obviamente son titulos de crédito ac -
cesorios de las acciones, y, como é&stas, son tftulos in-
completos porque el monto de los dividendos se prueban
con las actas de Asamblea y de Consejo; pueden ser al =
portador, ain cuando la accioén sea nominativa; no obstan
te, afirma Cervantes Ahumada, el cupdn es propio de todo

tftulo que engendra prestaciones periédicas (por ejemplo

(G5) Op. cit. pags. 173 y 176.
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obligaciones, cédulas hipotecarias, etc.) pero en escos
casos es un tlitulo completo porque, como en los :tftulos
los de monto fijo, el valor del cupbn estéd establecido

previamente y no hay que acudir a otros elementos para -

fijarlo (46).

L,- Otros tltulos -~ Se encuentran también otros tf-
tulos de contenido crediticio pero en.cuyo exémen no es
preciso detenernos por su evidente diferenciaci6n del che
que. Tales son las cédulas hipotecarias, las distintas ~
clases de bonos, certificados de participaci6on o los fidu
ciarios de adeudo y los tlitulos de capitalizacién. Cier-
tamente en todos ellos la obligaci6n de dar asf como el
derecho a una prestacién, es en dinero (47) pero, o son =
titulos accesorios o su naturaleza los constituye basica-
mente como fuentes de financiamiento por lo que se exclu=-
ye su identificacion con el cheque, titulo que especifica

mente es un giramiento a la vista, adn cuando sea concomi

(G6) Op. cit. p&gs. 170 y 171: Rodriguez y Rodriguez, Op.
cit. pag. 396



~59n
mitante al dep6sito el ser fuente de financiamiento.

Podriamos hablar de los giros postales, telegrafi -
cos y bancarios, pero estos documentos no son tftulos de
crédito sino simples remesas de dinero por lo que no tie

ne caso explayarnos sobre ellos.

De la sumaria descripcién hecha hasta aquf, se des-
prende que el cheque del viajero no es equiparable a nin
gan otro tltulo y que evidentemente no es sino un tipo -

especial de cheque.

E1l tftulo que mas se le asemeja es la letra de cam=
bio y no tanto por su funcio6n actual (aplazar pagos) si-
no por la naturaleza que tenfa en su origen: una orden
de pago expedida por el girador, a cargo de un represen-
tante suyo, a favor de un tercero. Las disposiciones vi
gentes para la letra y que son aplicables al cheque del
viajero, lo son por su caracterizacitdn como titulos de -
crédito y por las semejanzas que ya sefalamos en el incl

so A,~ de este capftulo.

Hechas estas consideraciones, nos circunscribiremos
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al ex3men del cheque del viajero en algunas legislacio-
nes extranjeras; dada la diversidad de criterios o las

lagunas que presentan muchas de ellas en esta materia,

abordaremos el problema que presenta esta clase de che-
ques en Derecho Internacional Privado, para examinar -
posteriormente el Derecho Mexicano y finaimente extraer
las conclusiones pertinentes respecto al tema que nos -

ocupa.
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CAPITULO 1V

DERECHO COMPARADQ

AL - Legislaci6én Anglosajona.

En Estados Unidos, en materia de tftulos de crédito,
tienen vigencia la Negotiable Instruments Law (NIL)de 1395,
y el Uniform Commercial Code (UCC) adoptado en 1952, este
Gltimo creado con el fin de unificar las normas aplicables
en cada Estado de 1a Unién. Los Estados, que adn no se ri
gen por el UEC lo hacen por la NIL, No obstante, como di-
ce Gallardo Topete, el cheque del viajero no estd menciona
do especfficamente en ninguno de estos ordenamientocs lega-
les, por lo que se aplica la Legislacién general sobre el

cheque (47).

De acuerdo con la legislacién estadounidense, las
clases de instrumentos negociables son las siguientes: }li-

bramientos o! letras de cambio, cheques, certificados

(47) Op. cit. pag. 4L Lavine, Op. cit. p&g. 258
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de depésito y pagarés (48). Negociabilidad, segun Lavine
esaquella cualidad que permite que una obligacion escrj
ta, pase libremente de mano en manc como un instrumento
de crédito o sustituto de dinero' (43). Segltn el UCC,en
su articulo 3, parte 1, seccioén 3-10L, cualgquiera de los
instrumentos negociables mencionados debe contener:
a).- Firma del librador o hacedor del documento.
b).~ Promesa incondicional u orden de pagar una su-
ma determinada en dinero y ninguna otra prome=-
sa obligaci6n orden o facultad dada por el ha-
cedor o librador excepto lo que autorice el ar
tfculo mencionado.
c).~ Ser pagadero a la vista o a plazo fijo, y

d).~ Ser pagadero a la orden o al portador.

El mismo articulo en la seccién citada, afade que =
un documento que cumpla los requisitos mencionados es
a).- Una letra, si es una orden,

b).- Un cheque, si es una letra girada sobre un ban
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co y pagadera a la vista.

c).- Un certificado de dep6sito, si es conocimiento
de un banco de recibo de dinero con un compro-
miso de reintegrarlo.

d).- Un pagaré, si es una promesa distinta al certi

ricado de depésito.

De acuerdo con lo anterior, obviamente Anderson y
Kumpf definen el cheque (50) como "una letra de cambio
girada sobre un banco, pagadera a la vista' y, como tal,
es una orden de un depositante, (girador)sobre su banco
(girado) para ganar una suma a la orden de otra persona
(beneficiario), y en otra parte afirman que un cheque -

es una clase particular de letra de cambio.

Segan la NIL, salvo lo dispuesto en especial para el
cheque (tit., I, secciones 185 a 189) se aplican a es-~
te tftulo las disposiciones aplicables a la letra de -~

cambio pagadera a la vista(tit.!!l,secci6n 185,art.lo.).

{(50) Op. cit. p&g. 418 y 481.
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E1 UCC recoge lo basico de estas disposicones (51).

En cuanto al tiempo de presentacién el UCC afirman
en su seccibén 3-503 que cuando un instrumento es pagade-
ro a la vista, debe presentarse para su aceptacién o ne-
gociacibn c¢encro de un tiempo razonable después de la fe
cha. Que se entiende por razonable, lo determinan Ia na
turaleza del instrumento, los usos bancarios y comercia-
les y las circunstancias del caso particular; sin embar-
go, sedala este ordenamiento juridico en su artfculo 4 ,
parte 4, seccion 4-40L4, que el banco no estd obligado a
pagar un cheque transcurridos seis meses de su expedi =
ci6n, pero si lo puede pagar, de hecho, uno de los argu-
mentos publicitarios que utilizan algunas empresas que
expiden cheques del viajero, consiste en garantizar que

sus cheques son pagaderos en cualquier tiempo.

(517 Gallardo Topete, Op. cit. pag. &b
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Como vemos, la configuraci6n estadounidense del che
que sigue la linea de pensamiento marcado por la legisla-
ci6n inglesa, que en la lect. 73 de la Bills of Exchange
Act se define como una letra girada sobre un banco, paga-
dera a la vista (52). La relaci6n b&sica entre banquero y
ciiente es la de deudor y acreedor, pero hay importantes
diferencias entre ambas clases; en cuanto a la diferencia
entre cheque y letra de cambio, la principal es que en el
cheque el girado (banco) no es requerido de pago y de he_

cho no "acepta' el cheque (53).

g.- Legislacitén Francesa.

E1l cheque de viajerc es un titulo "que expresa en ci
fras redondas la orden dirigida por el banco a sus agen --
tes o corresponsales de pagar la suma de X francos ( o d§

lares, o libras esterlinas . . .) a la orden del viajero"

152) Stater's Mercantiles Law, Chorley & Giles, lsaac Pit-
man & Sons, Litd. 13a. edicién, Londres 1956,pag.240.
{53) Id. Pags. 241 y 225,
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(54). Los corresponsales pueden ser diversos: bancos, pero
tarbién hoteles, grandes almacenes, etc. Sin embargo en

cuanto a su naturaleza de cheques, la Corte de Casacidn ha
rechazado que lo sean porque existe mandato de pagar dirigi
do a un tercero, sino un compromiso de pago contratado por
el banquero emisor; tampoco juzga que sean billetes de ban-
co; se trata, dice, de tftulo de crédito a la vista o a cor
to plazo, que expresan un compromiso de pago por parte del
banquero emisor. Este compromiso es ejercido directamente
si el cheque del viajero se presenta a una agencia del ban-
co, o ulteriormente, si se presenta a un corresponsal - -
quien después pedird al banquero emisor que lo haga efecti-

vo (55).

Ciertamente el cheque, en el Derecho Francés, no es

{5L) Juiliot, etc., Op. cit. t. 11 pags. 95 a 96.
(55) In., p&g. 26
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una letra de cambio puesto que ésta es ‘'un titulo lite =
ral que moviliza un crédito monetario y cuyo pago es se-
guro: es un medio de pago vy un instrumento de crédito;
tiene un vencimiento' (56). Tampoco se identifica con
el pagaré porque éste 'es el escrito por el cual el sus
criptor se obliga a pagar a un beneficiario o a su or -
den una suma determinada de dinero a un vencimiento defj
nido'" (57). No obstante, la Corte de Casacién, de acuer-
do con 1o dicho en el parrafo anterior, tampoco reconoce
que sea un cheque el del viajero y viene a tipificarlo
como un titulo de crédito distinto, Sin embargo, como -
velamos en la pagina 37, los elementos personales y el
mecanismo del libramiento operan igual en el cheque del
viajero y en el cheque comin y corriente, sin haber di =
ferencia substancial entre ambos: aquél no es sino un ci

po de éste y por ello el argumento de la Corte de Casa =~

(56) 1b., pags. 8 y 15; también pag. 92
(57) Ib., pag. 39
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cidn no es vélido, ni siquiera en funci6n de la Ley Fran
cesa. Aln cuando la legislaci6n no hace referencia ex -
presa a este tftulo, pareceria ser que debiera regirse

por las normas aplicables al cheque en especial, y a los

titulos de crédito,en general,

Sobre si el cﬁeque del viajero es un tftulo de cré-
dito o no, la Corte de Casacién lo aceptaba, no as} --
Julliot, Rodiere y Houin. Para comprender su argumenta-
cidn deberemos recordar los origines del cheque en Fran_
cia, a los cuales aludfamos en la pagina tres. MNacio de
una preocupacién fiscal, crear un instrumento que permi-~
tiera retirar fondos del banco pero que, a diferencia de.
la letra, usada hasta entonces, no pagara impuestos por
su expedici6n; se trataba de formeniar el depésito banca
rio, Parecfa pues obvio que este nuevo instrumento no
era titulo de crédito sino un tfitulo bancarb . De acuer-
do con estos antecedentes, podemos seguir la exposicién

de estos autores.
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La letra de cambio, dicen (58), tiene actualmente
una doble funcidn: instrumento de pago y medio de crédi-
to; el cheque s6lo tiene una: es un instrumenco de pago;
los rasgos jurfdicos de éste son simples y se deducen, -
primero, de la necesidad de dar sequridad al portador, vy
segundo, de la necesidad de evitar que este tfitulo de pa
go devengue 2n un tftulo de crédito y no usurpe asi los
favores fiscales que deben estar reservados a los verda=
deros cheques: "El cheque debe ser, asi, un titulo lice~
ral de banco que dé al portador derecho a un pago inme -

diato y seguro' (53).

Contra esta argumentacioén debemos remitirnos a lo
dicho por nosotros en las paginas 22, 23 y 24 donde cre-
emos haber dejado claramente establecida la caracteriza-

cidn de todo cheque como titulo de crédito.

(58) Op. cit., p&g. 32
(59) Loc. Cit.
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C.- Legislacion ltaliana.

De acuerdo con Bolaffio, Rocco y Vivante (60) el -
cheque turfstico fué creado para suministrar a los viaje-
ros un instrumento id6neo para evitar la molestia del -
transporte de dinero y poder efectuar pagos sin necesidad
de numerario. La llamada 'letra de crédito' no podra -
cumplir el segundo préposito, ni por medio de su variante,
la denominada nota o letra circular (circular note,billet
de credit circulaire) de importe fijo, y utilizable des -

pués de llenar un cheque impreso al dorso.

En el caso del cheque del viajero, dice nuestra fuen
te (61), "o el viajeto actGa como librador y el banco gi-
rado mediante la aceptaci6n atestigua la existencia de la
provision ( el tftulo es pagadero por un establecimiento
o por un corresponsal de girado ), o el viajero es toma -
dor del titulo librado por el Banco sobre sus corres -

ponsales, o el Banco se obliga a pagar al viajero por




sus sucursales o corresponsales!'., El primer caso ro es

el del cheque del viajero italiano ya que la legislacioén
no admite la aceptacidn: el segundo caso, si. El tercer
caso se aproxima al cheque circular, '"pues el banco apa-
rece como emitente que efectuard el pago faltando la fi-

gura del girado" (62).

Huevamente nos remitimos a lo ya establecido con an
terioridad y que recordamos en relacién con la legisia -
cion frances: el cheque del viajero queda comprendido en
el primer caso que mencionan los autores citados pero
sin inclufr (no tienen por que hacerlo) la mencién de a-
ceptacion por parte del banco, as! como tampoco en el ca
so del cheque en general se presenta aceptacién por par-
te del depositario (aun cuando algunas legislaciones si
consideran la certificacién como una aceptacion); por -
ello un cheque sin fondos no genera una accidn contra el

librado sino contra el librador. En el caso del chegue

(62) toc. cit.
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del viajero, el hecho de que ¢ste sea expedido por mon-
tos 7ijos, en papel impreso por el depositario, es una
garantia respecto a la existencia de fondos pero tan es
asi, que no existe aceptaciébn por parte del librado y

que la firma de éste s6lo aparece en facsimil.

El cheque turistico es un titulo a la orden libre -
mente endosable por el tomader, afirman los autores men-
cionados. "Ante todo, los cheques turlsticos contienen
la expresion 'a la orden': serfa un contrasentido que el
tftulo resultase en concreto no transferible. En segun-
do lugar, debe observarse que las cléusulas de tales che
ques, y las circulares de las instituciones que los 1i -
bran, se refieren, generalmente, a la inserci6n de la se
gunda firma en el momento de su expedici6n, y no en el
del pago del tfitulo" (63). Sobre el particular, dice el
articulo Lh4 del Regio Decreto del 21 de Diciembre de --

1933, n. 1736: Dell'Assegno Bancario, Dell'Assegno Circo

(63) Ib. pags. 311 y 312
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lare e di alcuni titoli especialu dell'instituto di emis
sione, del Banco di Napoli e del Banco di Sicilia: "EIl -
pagador del cheque puede subordinar el pago a la existen
cia en el titulo, en el momento de la presentacién, de
una doble firma conforme al tomador'. Es comprensible
que los autores citados se refieren a la doble firma en
el momento de la expedicidn del cheque, es decir, cuando
el librador recibe su importe ya sea endoséndolo o pre -
sentédndolo a la institucién emisora o sus representantes,
y que el articulo mencionado también se refiere a este mg
mento; una vez puesto en circulacién el cheque por medio
del endcso, los siguientes beneficiarios no tienen por -

que poner la segunda fi rma.

El requisito de la doble firma del tomador no impi-
de la endosabilidad del titulo; la inserci6n de la segun
da firma no impide que la firma del tenedor (librador) i
nicial sea seguida por otras formas; no se altera la re-
gularidad del titulo ni su carécter peculiar, Téngase -

presente que la Ley ltaliana regula por separado el che-
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que no transferible, pagadero s6lo al tomador, o, por re
querimiento de éste, para acreditarse en su cuenta. Sin
embargo, por voluntad expresa de los interesados, pueden
sustraerse a los riesgos de la circulaciéon y declarar no

transferible el cheque del viajero (64).

Cabria preguntarse qué sucede si no hay doble firma.
Los autores afirmen que el girado debe rechazarlo, por
ser prescripcién expresa del articulo 44. "Si no lo hi =
ciera, responderfa por el pago ante el librador que esta
bleci6 la clausula' (65). Sin embargo, 'si el titulo -
circula por endoso, realizado por el beneficiario, la e-
ventual omisién de su primer firma podria comprometer en

forma irreparable la exigibilidad del titulo" (66).

D.- Otras Legislaciones

Como se observard, es la Legislacion ltaliana, de

(L) Ib. pags. 312 y 313
(65) Ib. pag . 313
(66) Ib. pag . 31k
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las que hemos analizado, la que si se refiere especifica
mente a es.a clase de cheques y sus tratadistas lo estu=
dian con m&s detenimiento. Hemos analizado con detalle

la Convencién sobre la Ley Uniforme Concerniente al Che-
que, emitida en Ginebra el 19 de Marzo de 1931, y no pre
senta nada especifico en relacién con el cheque del via-
jero. Tampoco la Convenci6tn relativa a la Ley Uniforme

Concerniente a la Letra de Cambio y al Pagaré a la orden,

Ginebra, 7 de Junio de 1930.

Respecto a los paises socialistas, ha trascendido
el uso del cheque del viajero. Gallardo Topete, citando
a Winizky afirma (67): "El cheque del viajero no es pri_
vativo del mundo capitalista sino que ha consquistado al
mundo socialista., Por ejemplo, en Yugoslavia la regula_
cign ltegal de este tipo de cheque est& conclufda en la -
ordenanza sobre emision del cheque de viajero, cheques

bancarios y cheques para el pago de los productos agrico

(&67) Op. cit., pag, 121
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las de 1952, completadas por las instrucciones dictadas

por el Banco Nacional de Yugoslavia con fecha 20 de Febre

ro de 1964",

No obstante, en la obra Law in Eastern Europe, no
aparece ninguna referencia al cheque del viajero. En su
articulo The Draft of the Civil Code for Poland (68) se
nos dice que el papel de los bancos representa una faci-
lidad para que las organizaciones socialistas cumplan me
jor sus fines: s6lo pueden pagar a través de los bancos
asignados por el Estado (puede ser por rama a la que la
unidad econdmica pertenezca). Con este medio se tiene un
control financiero y de contabilidad centralizada de 1la
empresa emisora del cheque, Los bancos no son simples =
dispensadores de servicios: "tienen el derecho de che -
car el aspecto financiero de las operaciones econfmicas

de sus clientes ... 'Pueden preguntar porqué se hace un

(68Y Por Kaezimierz Grzybowski, p&ag.27, contenido en Law
in Eastern Europe, A.W. Sythoff, Leyden, 1962
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pago o negarlo si no estd de acuerdo con las Leyes (69).

De esta breve revisidn de legislaciones, concluimos
como en el Derecho Anglosajén se equipara al cheque con
la letra, en Francia se le llega a negar su cardcter de
titulo de crédito; en Polonia ( v, en general, en los -
paises socialistas), hasta la funcién bancaria es disim_
buia @ nuestras instituciones, S6lo el derecho italiano
presenta mayores analogias con el sistema latino, como

veremos al estudiar nuestra legislacion,

Tales discrepancias parece ser que complican enor -
memente la solucion de un conflicto cuando el cheque del
viajero, adquirido en un pals, es librado en otro, endo-
sado en uno mds, y , presentado finalmente para su co -
bro 2n la matriz del emisor, se niega su pago por faltar
la doble firma del librador ( o como primer tenedor, co-

mo se le denomina usualmente), haberse reportado su robo

(69) Loc. cit.
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etc Que la Ley se aplica, lo estudiaremos en el siguiente

apartado,
E.- El Derecho Internacional Privado y el Cheque de Viaje
ro.

En el caso del cheque de viajero, hay un contrato inj
zial del que naturalmente se derivan derechos reales y con
frecuencia el contrato es celebrado en un pafs con una su -
cursal o un representante de la matriz emisora del cheque ,
que tiene su domicilio en otra nacién. ¢ Qué Ley regula -
los derechos reales que se derivan de tal operacién ? por
otra parte, el cheque de viajero es, como tfitulo de crédi
to, un bien mueble y se plantea la misma interrogante: - -
é Qué Ley lo regird ? Y mds aGn cuando esté bien se tras-
lada de un pafs a otro, es decir, se presenta el caso de

cambio de territorio; incluso, como res_in transitu ¢ Qué

Ley es la aplicable ?.

"Por ejemplo, en algunos palses estd prohibida la an-
teposicién de un tftulo en la firma del girador; la ma =~

triz emisora de cheques no toma en cuenta esta circuns-
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tancia: en caso de Qna reclamaciodn por un tercero, [ qué
Ley es la aplicable ? En caso de ser negado el pago por
la matriz, ¢a qué Ley se estard para dirimir la cuestidn?
Si hay extravio o robo, ;qué Ley se aplica para determi-
nar el cumplimiento de los requisitos exigidos por la ma
triz para que ésta puede seguir el tramite de pago? Son
miltiples los problemas de orden internacional derivados
del cheque del viajero y por ello expondremos algunos

criterios aplicables de Derecho Internacional Privado.

A.- Negocios de los cuales nacen derechos reales.Ca
bria establecer dos temas, es decir, por un lado trater
lo relativo a la forma y, por otro, lo relacionado con -

el fondo.

En cuanto a la forma, la jurisprudencia alemana ha -

optado por aplicar la Jlex loci celebrationis vy Goldsch-

midt (70) también opta por este principio, atn cuando pre

{707 Wernes Goldschmidt, Sistema vy Filosoftla del‘Derecho
Internacional Privado,Tomo 11,Bosch Casa Editora, -
Barcelona, 1949, pags. 272 a 277.
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cisa que el lugar puede ser escogido por la expresa vo -
luntad de las partes a escoger éstas el derecho aplica -
ble, por su voluntad tacita, o si no existe, se estaré
al lugar que conviene al contrato de acuerdo con el con-
junto de circunstancias especiales. Incluso la Legisla -
ci6n Soviética (71) lo acepta, aunque en la Sec.126 de -
los Principios de Legislaciéon Civil establece la Ley So-
viética decidird en que lugar se efectla una transaccion
de comercio exterior., Romero Prado (72) adopta el cri -
terio de Alcorta: 'Los contratos se rigen por la Ley que
las partes han entendido someterse. A falta de una de -
claraci6n expresa, el Juez buscarad la intencion de las
partes en los hechos y circunstancias de la causa. En ca
so de duda, el Juez aplicaréd la Ley del domicilio de las

partes, si tienen el mismo domicilio y la Ley del lugar

7Ty Principios de Legislacién Civil de la Unién Soviéti
ca y Republicas Unidas, 8. Dic. 1961

(72) vVictor N. Romero del Prado, Manual de Derecho Inter
nacional Privado, vol. 1|, Editorial La Ley, Bue =~
nos Aires, 194k, p&g, 328
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donde el contrato se celebr6d si tuvieran diferente domi-

cilio",

Podrfa decirse, como conclusi6n, que la Ley aplica-
ble serfa la del lugar de celebraci6n o aquelia a la
cual las partes se someten (expresa o tacitamente); en -
este caso, salvo las limitaciones que impongan el orden
pubtlico, las leyes imperativas o prohibitivas, del pals,

en que se celebré el contrato.

En cuanto al fondo, Rabel (73) afirma que si el es~
tatuto local clasifica algo bajo el estatuto real, el do
micilio no tiene que ver; la Ley del lugar de la situa -
cién material, afade en otra parte (74) efectivamente de
termina la existencia de derechos reales. '"Como un prin-
cipio, se establece que la lex situs decide si un dere =~
cho tiene el carécter de un interés real,.. Sin embargo,

la lex situs no debe crear el derecho, tan sé6lo contro-

(737 Ernst Rabel The Conflict of Laws,Vol. IV University
of Michigan, Law School, ‘1958, pag. 14
(74) Op. cit. p&g.60
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la su calificacion" (75). La Jurisprudencia Alemana tam-

bién determina que el fondo se rige por la lex rei sitae

y en este mismo sentido el proyecto polaco, en su articu
lo 11, nimero 1; la posesi6on y iura in re se someten a -
la Ley del Estado en que se encuentra la propia aludida
y, en el nlimero 2, establece que la creacit6n, modifica -
cibn y extincibn de jura in re se gobierna por la Ley

del Estado en que estaba situado el objeto de tales efec

tos legales.

En general, las iegislaciones tienden a aplicar 1la
lex situs para calificar si nacen derechos reales o no,
del contenido de un contrato. Es l6gico, por otra parte,
que sea cada estado quien determine la calificacion de de

rechos reales.

B.~ Bienes muebles e inmuebles -~ Pero lo anterior =~

no es suficiente para nuestros prop6sitos. La lex rei

(75) 1d. pag. 64
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sitae puede calificar como derecho real el nacido de un
contrato de cheque, pero, por otra parte, se tiende a a
ceptar que el cheque es un bien mueblie. ;Cudl Ley regi
r4 para este tipo de muebles? £En cuanto al lugar donde
surte efectos el derecho, el articulo 105 del Cédigo de
Bustamente dice: 'Los bienes, sea cual fuere su clase,es
tén sometidos 2 la Ley de la situacidn', Y el articulo
106 afade: '‘Para los efectos del artiéulo anterior, se -
tendré en cuenta, respecto de los bienes muebles corpoﬁg
les, y para los titulos representativos de créditos de -
cualquier clase, el lugar de su situacidn ordinaria o
normal', En caso de que existiera controversia sobre si
el cheque es mueble o no, el articulo 112 sefala que:'Se
aplicard la Ley territorial para distinguir entre los
bienes muebles o inmuebles, sin perjuicios de los dere -

chos adquiridos por terceros',

Romero del Prado también sefialaba que la lex rei si

tae debe aplicarse a muebles (76). Por el con:rario, -

(76) Op. cit. pag. 243
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Goldschmidt (77) afirma que la distinéién entre mueble e
inmueble es de gran importancia por aplicarse al primero
la ley nacional del propietario mientras que al segundo
se hace aplicacidén de la lex situs, adn cuando poco an -
res (78) reconocié: "Actualmente, v a titulo de resumen,
se puede estatuir que la mayor parte de los derechos a -
plica lai'lex situs' tanto a muebles como a inmuebles, ex
ceptuandose en algunas legislaciones modernas los efec -
tos del uso personal que se rigen por la Ley personal de

su propietario'.

Sin embargo, para determinar la ubicaci6n del mue -
ble, parece que si debe aplicarse la Ley del domicilio
de su propietario, de acuerdo con el principio mobilia -

rio personam sequuntur . Por ello, el articulo 110 del

{6digo de Bustamante, dice: "A falta de toda otra regla

y ademéas para los efectos no previstos en este Cédigo,se

{77) Op. cit. p&g. 165
5) i1d., péag. 160
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entenderd que los bienes muebles de toda clase, estan sji
tuados en el domicilio de su propietario, o en su defec-

to, en el del tenedor!',

C.- Res in transitu - Ya que el cheque viaja de un -

pais a otro, se plantea el problema de qué Ley debe apli-

carse en el caso de cambio de territorio.

Generalmente se ha optado por aplicar la Ley que tie
ne vigencia en el ugar de destino, por ejemplo Niboyet
(79). El (C6digo de Bustamente establece para bienes mue-
bles, la de la situacién ordinaria o normal y el articu-
lo 106 adopta el mismo criterio para titulos representa-
tivos de crédito, cual sea esa situacion, el artlculo -
107 determina que es el lugar en que deben hacerse efec-
tivos y, si no se precisa, por el domicilio del deudor ;
como vimos con anterioridad, el artfculo 110 indica que

a falta de regla los bienes muebles se situan en el domi

(79) J. P. Niboyet, Principios de Derecho Internacional
Privado, Editora Nacional, México 1965, pag. 509
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cilio de su propiestario o, en su defecto, en el del tene

dor.

Romero del Prado afirma que no deben constituir ex-

cepcitn a la lex reji sitae los muebles de uso personal o

que el propietario 'leva siempre consigo y mercaderfas en
transito, en el ejercicio del derecho real, y cita la opi
nién de Savigny: la sumisi6n voluntaria es el principio

para aplicar, en cualesquier caso,la lex rei sitae (80).

El proyecto, en su artfculo {1, ntmero 3, sefiala
que las mercancfas en trénsito se juzgan situadas en el
lugar de su destino. Pillet (81) también opta por seguir
este criterio, as! como Rabel, quien dice (82) que el lu-
gar temporal es casual o desconocido para las partes por

lo que es mejor atenerse al lugar de destino o de entrega.

{80) Op.cit. pag. 249.
(81) Citado por Niboyet, op. cit.pag.510,nota 2.
(52) Op. cit. pag.101.



-80~

Obviamente el criterio de "sumision voluntaria' ca-
recerfa de eficacia en nuestros dias, época en que es -
muy frecuente el transito de una misma cosa por mdltiples
palses en un corto perfodo de tiempo y la aplicacion de
tal criterio generaria maltiples problemas al entrar en
conflicto no dos sino una pluralidad de cuerpos juridi -

COs.

Parece ser que el mejor criterio es aplicar la Ley
dei lugar de destino, ya que éste es el lugar permanente
del bien en el caso de muebles. C(laro que se puede dis-
tinguir entre lugar de destino y el de entrega: en el ca
éo del cheque, &quel serfa el lugar donde el banco depo-
sitario hace efectivo el documento, y el de entrega se |
dentifica con el lugar en el que eT librador del cheque
( o quien 1o endose) realice esas operaciones; en este
caso si regirfa la ley del lugar en que se realiza la o-
peracién pero unicamente por lo que respecta a la opera-

cién misma.

Es pertinente considerar aquf dos posibilidades.Una,
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cuando se presentan derechos adquiridos y otra, cuando

tales derechos estan en vias de adquirirse.

En cuanto a los derechos adquiridos, la tendencia
es hacfa el apoyo de su subsistencia (83). Rabel es muy
explicito sobre el particular (84)., Un bien mueble, nos
dice, sujeto a derechos reales, en un territorio X se =~
mueve a otro Y, -a una nueva lex situs; se presentan va -
rios casos: 1.~ Si la transaccitn relativa a la adquisi-
ci6n de un derecho previo para remover el bien, se ha
terminado en la jurisdicci6n de X, a).- Con éxito: per
siste con efecto extraterritorial; incluye formalidades,
consentimiento y otros requisitos intrinsecos, excepto ,
en las cortes de Derecho Civil, capacidad de las partes;

b).~ Sin éxito (ausencia de un elemento): no se suple -~

(83) Niboyet, Op. cit, pags. 264 a 266. Pillet, citado
por Niboyac, pags. 267 y 268.
(84) Rabel Op. cit., pags. 70 a 71; 75 y 76: pag. 86
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por simple traslado a otro territorio. 2.- Si no se ter
mina cuando se traslada al lugar Y, la Ley de Y determi-
na el efecto de los nuevos hechos, tales como una venta,
prenda, posesi6n adversa, embargo, gravamenes legales.Un
interés validamente establecido persiste a pesar de un

cambio de sitio, pero el nuevo sitio rige nuevas adqui -
siciones por terceras personas, en detrimento de ese in-

terés.

En cuanto a los derechos en vias de a@quirirse, Ni-
boyet (85), Romero del Prado (86) y Rabel, como acabamos
de ver, optan por la aplicaci6n de la nueva ley, es de -

cir, la ley de la situaciodn.

D.- Capacidad - La determinacién de la capacidad re

lacionada con los derechos reales, determina otra proble

{85) Op. cit., pags. 264 a 266
(86) Op. cit., pag. 28I
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matica en la materia que nos ocupa y que no podriamos pa

sar inadvertida,.

Goldschmidt (87) afirma que esta materia se rige
por las reglas generales: en cuanto a la capacidad con -

tractual, rige el loci celebrationis, y por 1o que res -

pecta a la capacidad de transferir derechos reales, la
lex situs (8B). Creemos que con lo dicho en paginas ante
riores se justifica plenamente este criterio. A conti -

nuacidn ejemplificaremos estos principios.

Un ejemplo - supongamos gque una persona mayor de e-
dad, en el palfs A aquiere cheques de viajero, se trasla-
da al pafs B, donde los gira pero de acuerdo con la le -
gislacién es menor de edad y carece de capacidad para gj
rar. Estos cheques pasan al pais C, donde no se les reco

ce validez por llievar la firma antepuesto un tlitulo; sin

(87) Op. cit. pag. 281
(88) Id. pag. €6



-8k

embargo, ahf son endosados pero, al presentarse al cobro
en la matriz expedidora del cheque en el pals A., ésta
niega su pago por alegar los padres del librador gue és-

te perdi6é la razon y los cheques circularon ilegalmente,

Al ejercer el endosatario la accion cambiaria de re
greso, aparecen todas las anomallas sedaladas, ;g .. ley

AT

se aplicaréd para determinar la licitud de la circulacion?

En cuanto a la validez del contrato de cheque, como
éste fué celebrado en el Estado A, para la forma del mis
mo se estard a lo dispuesto por su legislacién segin el

principio lax loci celebrationis aplicable a los nego -

cios de que nacen derechos reales; en el pafs A se cele-
bré el contrato y ahl tenfan su domicilio las partes; en
cuanto al fondo, opera el mismo criterio puesto que la

lex situs es la del pafs A,

En cuanto a los cheques mismos, por el hecho de ser
bienes muebles, se estard a la Ley de su situacidn ordi-
naria o normal, que, en el caso de los titulos de crédi-

to, es el lugar en que deban hacerse efectivo o, si no
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se precisa, el del domicilio del deudor, o sea, del gi -
rador en sintesis, la ley del lugar de destino. En el

caso del cheque del viajero ambos lugares son los mismos
puesto que en el lugar en que deben hacerse efectivos es
el del domicilio del deudor. HNo cabe aplicar el crite -
rio del dcmicilio del propietario o, en su defecto, del

tenedor, porque este es supletorio en el caso de los ti-
tulos de crédito por existir un concenso en que su situa
cién ordinaria sea la del lugar en que deben hacerse e -
fectivos. En caso de no aceptarse, se estarfa al domici-
lio del propietario; en el caso expuesto aqul por noso -

tros es el mismo, el pals A,

For consigquiente, la legitimidad del }ibrador como
propietario de los cheques del viajero, asi como los de-
rechos adquiridos que se deriven, en los paises B, y C.
deberd juzgarse por la legislacién de A. Sin embargo,ha
biamos visto en la pagina 80 que no es lo mismo el lugar
de destino que el de entrega; este Gltimo, para el caso
de un titulo de crédito, es el lugar en que se realiza -

21 libramiento o el endoso y en estos casos si rige la -
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lex situs, es decir, para juzgar la legitimidad del endo
so se estard a la Ley del pals C y para la legitimidad
del libramiento, a la del pafs B, pero s6lo respecto a -
la forma y efectos que deban surtir, no respecto a los
derechos adquiridos, es decir, el nuevo sitio rige nue -

vas adquisiciones por terceras personas.

Asi atn cuando el librador de los cheques es recong
cido en el pafs B como legfitimo propietario de ellos de
acuerdo con la legislaci6én de B no puede librar los docu
mentos dentro de su territorio (para la capacidad de -
transferir derechos reales rige la Jex situs). Igualmen
te, al endosarse los cheques en el Estado C, se estara
a lo dispuesto por su legislacién para calificar la vali
dez del endoso; en cuanto al libramiento en B. C.se limi
tard a verificar si de acuerdo con la legislacion de B,
se originaron derechos adquiridos en favor del beneficia

rio.

Finalmente, jqué ley determinard los efectos que -

surta la pérdida de la razo6n, sufrida por el librador se
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gan alegaron sus padres?.

Respecto al contrato de cheque, la Ley de A; la ad-
quisiciétn o no de derechos que determine este pafls, sera
reconocida en B. Supongamos que de acuerdo con A, el con
trato sf se celebré en el completo uso de las facultades
del librador y por consiguiente surtia plenos efectos.
Conforme a ello, el Estado B tan s6lo juzgard de la capa
cidad que tenfa el librador para librar sus cheques cuan
do lo hizo en su territorio; de lo que resulte, se deter
minan los derechos adquiridos por el beneficiario y el

pais C se atendrd a lo juzgado por B en este aspecto,



CAPITULO V LEGISLACION MEXICANA,

A).- EN CUANTO AL CHEQUE EN GENERAL,

B).- EN CUANTO AL CHEQUE DE VIAJERO,

C).- DISPOSICIONES ESPECIFICAS SOBRE EL CHEQUE
DE VIAJERO.

D).- INSTITUCIONES EMITENTES DEL CHEQUE DE
VIAJERO,

E).- DESUSO DE LA EMISION DE CHEQUES DE VIAJERO,

F).- VENTAJAS O DESVENTAJAS DE ESTA PRACTICA,

G).- ASPECTO CONSTITUCIONAL,



CAPITULO V

LEGISLACION MEX]CANA

A.- En cuanto al cheque en general.

En Méxido, nos dice Rodriguez y Rodriguez (89) apa-
recié el cheque en la segunda mitad del siglo pasado,con
los primeros grandes bancos y en especial con el Banco
de Londres, México y Sudamérica; el Cdédigo de Comercio
de 1884 fué el primero que requlé scbre esta materia y
sus disposiciones pasaron sin modificaci6n al Coédigo de
Comercio de 1889, que rigi6 hasta que entrd en vigor la
Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito, el 16 de
Septiembre de 1932. De acuerdo con esta Ley, Rodriguez
y Rodriguez concluye que el cheque se caracteriza por -
ser un tftulo valor (articulo 5 vy siguiente) dirigido a
una institucidén de crédito, con el que se da la orden in
condicional de pagar (artfculo 176) a la vista (artfculo

178), una cantidad de dinero (articulo 176) a cuenta de

{(Co) Op. cit. pags. 365 a 366
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una provisidn previa v en la forma convenida (articulo -

175 y 193) (90).

Como tftulo, pues participa de las caracterfsticas
generales de éstos y as! se deriva del exdmen de la Ley
mencionada.

a).- Incorporacién - El1 artfculo 17 de la Ley Gene-
ral de Tftulos y Operaciones de Crédito (LGTOC) dice:"E1
tenedor de un tfTtulo tiene la obligacién de exhibirlo pa
ra ejercitar el derecho que en é1 se consigna. Cuando
sea pagado, debe restitulfrlo, si es pagado s6lo parcial-
mente o en lo accesorio, debe hacer menci6én del pago en
el tftulo". De este texto se deriva que sin exhibir el
tftulo no se puede ejercitar el derecho en &1 incorpora-
do. Como afirma Cervantes Ahumada, la razén de la pose-
sidn del derecho se deriva de la posesidn del titulo;por
lo general, afiade, los derechos existen independientemen

te del documento que lo comprueba pero, tratdndose de ti

(90) I1d. p&g 366
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tulo de crédito, ' el documento es lo principal y el dere
cho lo accesorio; el derecho ni existe ni puerde ejerci-
tarse, sino es en funcidn del documento y condicionado -

por &1 ' (91).

b).- Legitimacion - Se deriva de lo anterior. Para
ejercitar su derecho, el acreedor lo legitima con la exhji
bicisn del tftulo y, si se requiere, justifica su posesién

legal; el deudor lo puede exigir.

c).- Literalidad - El reconocimiento en nuestra Le-
gislacién, de esta caracterfstica, se deriva el artfculo
50 de la LGTOC, en el que se dice de los tftulos de cré-
dito que son los documentos necesarios para ejercitar el

derecho literal que en ellos se consigna.

Hemos sefialado en la pagina 21 que los cheques del
viajero que circulan y se venden en México son extranje -

ros. Como se ejercita la literalidad,puesto que su redac

(97) Op. cit. pag. 21
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cion generalmente es en inglés. En tanto no exista con-
troversia, los beneficiarios de tales cheques, se atienen
a la traduccién que.ellos mismos o alguien de su confian
za, hace del documento. En caso de conflicto que siga

la via judicial, naturalmente se aplicar&n las normas -~
procesales vigentes para los casos en que se hace necesa
ria la traduccién con efectos legales para el juez y por

lo cual se mantiene la literalidad de un titulo, va sea

en materia civil, mercantil o penal,

d).- Autonomia - En la exposici6tn de motivos de la
LGTOC se hace referencia a este caracter de los titulos
de crédito y a las ventajas que ofrece, por lo que trans
cribimos a continuacidn eltexto correspondiente: "a fo -
mentar la circulacién de los titulos de crédito, tiende,
sobre todo, la concepcidn de &stos como instrumentos au-
tonomos del acto o contrato que les de origen, es decir,
con vida propia y, por tanto, capacitados para garanti -
zar al tenedor de buena fé, independizando el ejercicio

de su derecho, de los defectos o contingencias de la re-
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jacién fundamental que didé nacimiento a tales tftulos., A
este mismo fin se orientan las facilidades de transmisién
y la rapidez y ejecutividad de las acciones concedidas

al tenedor del titulo',

e).- Endoso - ta referencia hecha al concepto de au
tonomfa nos transfiere de inmediato al tema del endoso ,
que Garrigues, citado por Cervantes (92) define como -
"una clausula accesoria e inseparable del titulo, en vir
tud de la cual el acreedor cambiario pone a otro en su
lugar transfiriéndole el titulo con efectos limitados o
ilimitados'"; el endoso en nuestra legislacién no pucde
ser parcial. Como en tal 2cto se transfiere el titulo y
¢ste es una cosa mercantil (artfculo lo. de la Ley), el
endoso debe ser total y es nulo el parcial (articulo 31),
Por consiguiente, el endoso es real, ya que se requiere

la entrega del titulo, la tradicién; nunca se somete a

condicién alguna y una clausula condicional se tendra -

{52y Op. cit. pag. 33
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por no escrita (articulo 31 de la Ley) el artfculo 32 es
tablece muy claramente lo relacionado con el endoso en

blanco, que puede hacerse ‘'con la sola firma del endosan
te. En este caso cualquier tenedor puede llenar con su
nombre o el de un tercero, el endoso en blanco o transmi
tir el titulo sin llenar el endoso. EIl endoso al porta-

dor produce efectos del endoso en blanco'.

Los elementos petnsonales que intervienen en el endo
so son el endosante (quien transfiere el titulo) y en en
dosatario (a quien se transfiere); segin el artfculo 27,
los titulos pueden ser nominativos o a la orden y pueden
transmitirse por cesién ordinaria y otro medio legal di -
verso al endoso, ain cuando estas transmisiones no surten
efectos cambiarios porque se pueden oponer al adquirente
todas las excepciones oponibles al transmisor del tfitulo

por ejemplo, en el caso de herencia (93).

El articulo 29 de nuestra Ley describe los requisi-

tos que debe llenar el endoso: "El endoso debe constar -

93) Cervantes Ahumada, Op. cit. pag. 33



-9l

en el titulo relativo o en hoja adherida al mismo, y lle

nar los siguientes requisitos:
|.- Nombre del endosatario ;

i1.- La firma del endosante o de la persona que sus-
cribe el endoso & su ruego © en su nombre;

Itl1.- La clase de endoso;

V.- E1 lugar y la fecha,

De lo anterior se desprende que son requisitos esen
ciales del endoso el constar en el titulo o en hoja adhe
rida al mismo, es decir, que conste en forma inseparable;
otro requisito imprescindible es la firma del endosante ;
en cuanto a los dem&s requisitos, dice el artfculo 30:
"Si se omite el primer requisito, se estard a lo dispues
to en el articulo 32 ( se reputa como endosc en blanco),
La omisién del segundo requisito hace nulo el endoso y la
del tercero establece la presuncitdn de que el titulo fué
transmitido en propiedad, sin que valga prueba en contra-
rio respecto a tercero de buena fé. La omisi6n del lugar

establece la presuncién de que el documento fué endosado
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en el domicilio del endosante, y la de la fecha, estable
ce la presuncion de que el endoso se hizo el dia en que
el endosante adquirié el documento, salvo prueba en con-

trario.

Como 1a funcidén del endoso es translativa como afir
mamos en la pagina 30, la transmision por este medio ha-
ce que la autonomia tenga plena operancia y al endosarse
un tftulo, en concreto el cheque, el endosante se con -
vierte en deudor para el caso en que el deudor principal
(el librado) niegue su pago; es decir, el endosante res-
ponde de la existencia del crédito y de su pago. Iguai-
mente se presentan las dem&s caracterfsticas de los titu
los de crédito: abstraccién {(tiene eficacia obligatoria
independientemente de la causa juridica), literalidad -
(el acreedor, en principio, s6lo puede atenerse a lo es-
pecificado en el titulo para hacer efectivo el cumpli -
miento de la obligacién), legitimacion (exhibe el tfitulo
y justifica su posesi6n legal), incorporacién ( la obli-

gacién es inseparable del instrumento en que se consigno).
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Hasta aqu! hemos sefialado las caracterfsticas, que
de acuerdo con nuestra lLegislacitdn, tienen los cheques -
en com@n con los demds titulos de crédito. Ahora nos re-

ferimos a las que especifican al cheque como tal.

El artfculo 176 de la LGTOC dicta respecto a los -
requisitos que debe llenar un cheque:
l.- La mencién de ser cheque, inserta en el texto
del documento;
I1.- E1 Tugar y la fecha en que se expide;
{11.- La orden incondicional de pagar una suma deter
minada de dinero;
IV,- E1 nombre del librado;
V.~ E1 Jugar del pago, vy
Vi.- La firma del librado.

Ya el articulo 175 especifica que el cheque ' sélo
puede ser expedido por quien teniendo fondos disponibles
en una institucién de crédito, sea autorizado por ésta -

para librar cheques a su cargo ", elementos que bien pu-

dieron ser inclufdos en el artfculo 176, con una redagc
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cién mds explfcita.

De los requisitos mencionados por el artfculo 176,
pueden faltar algunos y la lLey reglamenta como debe in -
terpretarse tal ausencia. El artfculo 177 sefiala que si
no se indican lugar de expedicién y/o pago, se toman co-
mo tales los indicados junto al nombre del librador vy
del librado; si no se indican éstos, el cheque se repu -
ta pagadero en el domicilio del librado y expedido en el
del librador; seglGn el articulo 178, independientemente

de la fecha gque tenga el cheque, siempre es pagadero a -

la vista.

De acuerdo con los textos legales mencionados, en-
contramos que en México hay una modalidad imprescindible
respecto a la emisién del cheque: s6lo puede ser expedi-
do a cargo de una institucién de crédito. El1 artfculo -
175 dice asf: "E1 cheque s6lo puede ser expedido a car -
go de una instituci6n de crédito. El documento que en -
forma de cheque se libre a cargo de otras personas, no

producirs efectos de tftulo de crédito. E1 cheque so6lo
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puede ser expedido por quien, teniendo fondos disponibles
en una institucidn de crédito, sea autorizado por ésta
para librar cheques a su cargo. La autorizacién se en -
tender& concedida por el hecho de que la institucién de
crédito proporcione al librador esqueletos especiales pa
ra la expedicion de cheques, o le acredita la suma dispo

nible en cuenta de dep6sito o a la vista'.

En nuestra legislacidn se mantienen, por consiguien
te, los tres elementos personales del cheque: librador ,
librado y beneficiario. Sin embargo, no obstante que el
librado tenga el caracter de deudor, el artfculo 188 1o
obliga a rehusar el pago de cheques desde que tenga noti
cia de la declaracion de que el librador se encuentra en

estado de suspensién de pagos, de quiebra o de concurso.

El tiempo de presentacién de los cheques tiene un
limite y el articulo 181 de nuestra Ley lo determina se

gin los casos:

}].- Dentro de los quince difas naturales que sigan -

al de su fecha, si son pagaderos en el mismo lugar de su
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expedicion,

Il.- Dentro de un mes, si fueron expedidos y pagade-

ros en diversos lugares del territorio nacional,

I1l.~ Dentro de tres meses, si fueren expedidos en el

extranjero y pagaderos en el territorio nacional.

IV.~ Dentro de tres meses, si fueran expedido en el
territorio nacional, para ser pagaderos en el extranjero
"'siempre que no fijen otro plazo las leyes del lugar de

presentacion',

Es pertinente observar que, de acuerdo con el cuarto
caso mencionado, nuestra legislacion aplica el criterio
del lugar de destino cuando el cheque traspasa las fron-
teras nacionales, principio que vefamos en el capitulo
anterior que era el mas aceptable para efectos de la pre

sentacién del cheque al cobro.

En el capftulo 11l vimos como en la doctrina y otras
legislaciones definitivamente no existia relacién de sub=-

ordinacion del cheque respecto a titulos de crédito tales
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como acciones, obligaciones, cupones, cédulas hipoteca -
rias, bonos, etc. La misma situacidn existe en nuestra
legislacién y, adn cuando sucede lo mismo respecto a la
letra de cambio y al pagaré, sus similitudes nos autori-

zan a referirnos a estos titulos en unaforma breve.

a).- Letra de cambio - Desde luego, este tipo de tfitulo
y el cheque contienen los mismos elementos persona-
les: librador, librado y beneficiario; ademé&s son -
una orden de pago incondicional; el cheque vendria

a ser una orden de pago a la vista.

Sin embargo, la letra de cambio debe cumplir cier -
tos requisitos que no se apiicam al cheque. E! ar-
tfculo 76 de nuestra Ley menciona los siguientes:

1.La mencion de ser letra de cambio, inserta en el -
texto del documento.

1l.La expresion del lugar y el dfa, mes y afio, en que

se suscribe.

lll.La orden incondicional al girado de pagar una suma

determinada de dinero.
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I nombre del -girado,

1 lugar y época del pago.

VI.El nombre de la persona a quien ha de hacerse el pa

Il.La firma del girador o de la persona que suscriba a

su ruego o en su nombre.

E1 nombre es indispensable., Asi, el articulo 88 di-

ce que 'la letra de cambio expedida al portador no produ

cird efectos de letra de cambio ..."

AGn cuando la época de presentacién y la de prescrip
cion de la accién cambiaria del cheque es mas reducida
que la de la letra (articulo 93, 128 y 165 sobre la le -
tra), esta diferencia s6lo es accidental, derivada de la
distinta funcién que cumplen letra de cambio y cheque.

No obstante, de los requisitos exigidos por el articulo
76 para la letra se deriva una distinci6n muy clara de

ambos documentos en nuestra legisiacién y se funda en -
las diferencias vistas en el capitulo 11| al referirnos

a estos titulos.
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b).- Pagaré - Nuestra lLey establece en su articulo 170

los requisitos que debe contener el pagaré:

i.La mencion de ser pagaré, inserta en el texto del

documento.

dl.La

promesa incondicional de pagar una suma determi-

nada de dinero.

LI E]

go.

IV.La

V.La

Vi.La

su

nombre de la persona a quien ha de hacerse el pa

época y el lugar de pago.
fecha y el lugar en que se suscriba el documento.

firma del suscriptor o de la persona que firma a

ruego o en su nombre,

Hay disposiciones aplicables en comin a la letra vy

al pagaré; el articulo 174, define como aplicables al pa

garé, las disposiciones que esa lLey contiene para la le-

tra, respecto a pago, vencimiento, suscripcion, benefi -

ciario,

endoso, aval, protesto y acciones cambiarias, -
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causales y de enriquecimiento, pero no es valida la clau
sula que dispense el protesto, como en la letra de cam -
bio, va que el artfculo 174 que se refiere al 130 ( la -
letra de cambio debe ser protestada ),no menciona el ar-
tfculo 141 ( "el girador puede dispensar al tenedor de

protestar la letra ' ).

Si comparamos los requisitos exigidos por nuestra
Ley para uno y otro documento, observamos que el articu-
lo 76 exige para la letra, en la fraccién Hif, 1la orden
incondicional al girado de pagar una suma determinada de
dinero; en tanto el artfculo 170 fracci6n i1, se refiere
a la promesa incondicional de pagar una suma determinada
de dinero. Es decir, aquella es una orden incondicional

de pago,en tanto &ste es promesa incondicional de pago.

De acuerdoc con lo anterior, el pagaré también se -
diferencia del cheque y,en concreto,del cheque del via -
jero. El cheque no es una promesa incondicional de pago:
es un pago. El cheque s6lo puede llevar la firma de

ia persona autorizada para girar; el pagaré puede ser
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firmado por otra persona, a ruego o en nombre del suscrip
tor. Definitivamente el cheque no se puedeeguiparar ni

al pagaré ni a la letra de cambio, dentro de nuestra le -
gislacién, salvo en lo que los caracteriza como tftulos -

de crédito.

B.- En cuanto al cheque de viajero.

De acuerdo con nuestra legislacién y como veremos
m&s adelante, queda tipificado como cheque y por consi -
guiente como tfitulo de crédito. Por lo mismo, debe ser
exhibido para ejercitar el derecho incorporado en é1, ya
que la razén de la posesidn del derecho se deriva de la
posesién del tftulo (incorporacitn); quien lo posee le -
galmente tiene la facultad de exigir su pago al deudor y
éste tiene la obligacion de pagarlo (legitimaci6n); el -
derecho que se puede ejercitar estd determinado por la
"Tetra" del documento (literalidad); finalmente, el dere-
cho del titular es un derecho independiente de los dere=~
chos que pudieran tener los transmisores del tftulo asfl
como lo es el derecho de cada uno de los signatarios (au

tonomia).



-105-

El endoso debe constar en el titulo o en hoja adne-
rida al mismo, firmado por el endosante, y produce para
el nuevo tenedor los efectos de las caracteristicas sefa
ladas en el pdrrafo anterior. El endoso puede ser ncmi-
nativo o a la orden (articulo 32); no caben cléusulas
condicionaltes {artfculo 31). La omisién del nombre del
endosatario originard que el endoso se considere en bian
co y, por consiguiente, al portador; éi se omite especi-
ficar la clase de endoso, establece la presuncié6n de agus
es en propiedad; si no se especifica el lugar, se cansi-
dera como domicilio el del endosante y si falta la Fé -
cha, se presume que se hizo el dfa en que el endosante

adquirié el documento (artfculo 30).

Debe cumplir con los requisitos exigidos para el -
cheque. Mencién de ser cheque; orden incondicional de
pagar una suma determinada de dinero, lo que supone dis-
ponibilidad de fondos,autorizacién para librar cheques v

1

la existencia de un contrato de cheque; nombre del i -

brador (banco);firma del librador. Tales son los requisitcs
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esenciales segtn el artfculo 176, ya mencionado y la mis
ma Ley establece los criterios a seguir en caso de que
falte fecha y lugar de expedicién y lugar de pago: si no
se indican lugar de expedicién y/o pago, se consideran
tales los indicados junto al nombre del librado y del 1i
brador; si no se indican éstos, el cheque se reputard pa
gadero en el domicilio del librado y expedido en el del
librador (artfculo 177).Independientemente de la fecha
que tenga el cheque, siempre es pagadero a la vista (ar-
tfculo 178). Como elementos personales intervienen el 11
brador, el librado y el beneficiario, que en las p&ginas
treinta y seis, treinta y siete y treinta y ocho veiamos
que se identifican, respectivamente, con el comprador,el
emitente y quien lo recibe a cambio de un bien o un ser-
vicio,

E1 articulo 188 dispone que el librado deber& rehu-
sar el pago de cheques desde que tenga noticia de la de-
claracion de que el librador se encuentra en estado de

suspensién de pagos, de quiebra o de concurso. Serfa a-
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plicable, por analogfa, esta disposicion al primer bene-
ficiario del cheque del viajero. Creemos que no, ya que
ta obligacién de rehusar el pago se le atribuye a quien
dispone, por tener en su poder, el dep6sito sobre el
cual se gira. Lo mismo cabrfa decir de los endosatarios.
Sin embargo, de hecho serfa temerario de parte de benef]
ciario y endosatario adquirir un cheque sin saber que
por disposicién legal les va a ser negado su pago y ten-

drédn que recurrir a la acci6n cambiaria de regreso.

C.- Disposiciones especlificas sobre el cheque del viajg
ro.

El artfculo 202 define que los cheques de viajero
son expedidos por el librador a su propio cargo, y paga-
deros por su establecimiento principal o por las sucursa
les o los corresponsales que tenga en la reptblica o en
el extranjero. Los cheques de viajero pueden ser puestos
en circulacién por el librador, o por sus sucursales o

corresponsales autorizados por é1 al efecto.
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Sin embargo, el articulo 175 dice que los cheques so
lo pueden ser expedidos a cargo de una institucidn de cré
dito, ain cuando sabemos que en México circulan con plena
validez reconocida cheques expedidos a cargo de empresas
que no lo son, tales como American Express. La explicacio6n
parece ser sencilla, con lo visto en el capftulo anterior
respecto a principios aplicables de Berecho Internacional;
puesto que el lugar en el que debe hacerse efectivo el -
cheque, en este caso concreto, es Estados Unidos, rige la
Ley de destino y puesto que en ese Pals si estd reconoci-
da la expedicién por compafifas deexpress, nuestra Ley se
atiene en ese sentido a su legislacidn. Incluso para la
forma y el fondo del contrato, celebrado con agencias o
corresponsables de empresas extranjeras, aqul en México,
se sobreentiende, por el texto del artfculo 202 que respe
ta la sumision de las partes a la Ley aplicable por el do
micilio del librado, siempre que no fuera contraria a las
Leyes Mexicanas de orden pGblico. Sin embargo, el articu-

lo 252, en su segundo p&rrafo, establece, que 'la ley me-
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xicana regirad la capacidad de los extranjeros para emi -
tir tftulos o para celebrar cualquiera de los actos que
en ellos se consignan, dentro del territorio de la repa-

blica".

Es pertinente referirnos a los criterios que susten
ta la LGTOC en materia de Derecho Internacional. En cuan

to a la lex loci celebrationis, el articulo 253 sefiala

que '"'las condiciones esenciales para la validez de un ti

tulo de crédito emitido en el extranjero y de los actos
consignados en él, se determinan por la ley del lugar en
gque el titulo se emite o el acto se celebra'. to obstante
esta altima expresion: "el acto se celebra',debe referir
se al libramiento o al endoso, y en estos casos se apli-
ca la Ley del lugar de entrega, como vimos en el capftu-
lo anterior; si se trata del lugar de pago, se aplicard
la ley del lugar de destino., En cuanto a la eplicacion -

de la ley de destino, lo confirma el articulo 256 al & -

firmar: "Los plazos vy formalidades para la presentaciodn,
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el pago y el protesto del titulo se regirén por la lLey
del lugar en que tales actos deban practicarse'. Respec-
o a la ley del Jugar de entrega, no hay una disposicién
clara en el capitulo VIl de nuestra Ley (de la aplicacion
de Leyes Extranjeras) y si parece ser que el articulo

257 la contraviene al atirmar que "la adopcidn de las me
didas prescritas por la 'ey del lugar en que un tituifo -
haya sico extraviado o robado, no dispensan al interese-
do a tomar las medidas prescritas por la presente lLey,si
el tftulo debe ser pagado en el territorio de la Repabll
ca'. AdGn cuando el extravio o robo no constituyen una
"entrega', si creemos que por analogia deberia exigirse -
can s6lo el cumplimiento de lo reguerido por la lLey del
lugar en que fué cometido el delito o sucedid el extra -
vio. Por el contrario, se podria argumenter quc el ex -
travio o robo imposibilitan el cobro del titulo y por
consiguiente debe estarse también a la ley del lugar de
descino. Sin embargo, cabe observar que el legislador

resul 6 algo contradictorio en cste materia, ya que el -
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artlculo 253 en su primer parrafo consagra la lex loci -

celebrationis, como vimos mas arriba, pero en el segundo

parrafo afirma que "los titulos que deban pagarse en Mé-
xico, son validos si llenan los requisitos prescritos

por la ley mexicana, aun cuando sean irregulares, confor
me a la ley del lugar en que se emitieron o se consignd

en ellos algun acto',

A continuacidén exponemos las disposiciones de la -
LGTOC sobre el cheque del viajero y no debemos olvidar
que nuestra legislacion sigue el criterio general de con
siderar a la institucién emitente como libradora y libra
da, a las sucursales, agencias o corresponsalfas, como
endosantes, y al verdadero librador como tomador, quien,
al poner en circulacidén los cheques no viene a ser sino

un endosante,

Los cheques de viajero sdlo podrén ser nominativos
y quien los pague deberd verificar la autenticidad de la

firma del tomador, cotejéndola con la firma que aparezca
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certificada por quien puso los cheques en circulacioén
{(articulo 203). El librador debe entregar una lista de
sucursales o corresponsales al comprador de los cheques,
con la cual el tenedor del cheque podra presentarlos pa-
ra su pago en cualquiera de esos establecimientos y den-
tro del plazo sefialado para que no surta efectos de
prescripcitn (artfculo 204). Generalmente el comprador -
de un cheque no lo cobra directamente en la sucursal o!
agencia del librado sino que lo endosa a un tercero al e
fectuar compras de bienes o servicios, y éste lo deposi=~
ta en su cuenta bancaria, encargéndose el bando de co -~

brarlo al librado.

El articulo 205 se refiere a la falta de pago inme-
diato del cheque, estatuyendo que tal situaci6n '"dara de
recho al tenedor para exigir al librador la devolucion
del importe del cheque del viajero y la indemnizacién de
dafios y perjuicios, que en ningan caso serén inferiores
al veinte por ciento del valor del cheque no pagado'.Tal

disposicién era completamente innecesaria, ya que para -



-113-

ello es aplicable, por una parte, el artfculo 183: "E]
librador es responsabie del pago del cheque. Cualquig
ra estipulacién en contrario se tendrd por no hecha .
Y el artfculo 193: "E1 tibrador de un cheque presenta-
do en tiempo y no pagado, por causa imputable al pro -
pio librador,resarcira al tenedor los dafios y perjui -
cios que con ello le ocasione. En ningan caso la indem
nizacién serd menor del veinte por ciento del valor -

del cheque.

E]l artfculo 206 asigna la personalidad de endosan
te para el corresponsal que ponga en circulacién los -~
cheques del viajero,con sus consiguientes obligaciones,
siendo quien reembolse al tomador el importe de los che
ques no utilizados que éste le devuelva. De acuerdo con
lo anterior y con los textos legales ya citado,si quien
pone en circulacién los cheques negara su pago, debera
acudirse primero a la matriz y,protestada la falta de
pago,dirigir la accién contra el corresponsal o agente.
Atn cuando esta disposicién legal ha sido criticada,cre

emos que es justa ya que de acuerdo con nuestro sistema
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jurfdico el librador y librado es la matriz ya que el a-
gente o corresponsal envia de inmediato el importe de la
venta a la matriz, como vimos en el capftulo |, por lo

que ésta es la librada, y es quien ha de responder prime

ro del pago.

Por el contrario, no tenfa caso el primer parrafo
del artfculo 207, que dice asf: 'Las acciones contra el
lTibrador que certifique un cheque prescriben en seis me-
ses a partir de la fecha en que concluya el plazo de pre
sentacién, La prescripci6n, en este caso, sélo aprovecha
réd el librador'. Y decimos que no tenfa caso porque en

el cheque del viajero no procede la certificaci6n:

a).-- de fondos, puesto que los tiene depositados

desde el momento de la compra;

b).-- de firma, puesto que el que paga un cheque =
del viajero certifica por sf mismo la firma, o si

duda simpkmente no lo paga;
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c).~-~ de autenticidad del cheque; porque también,si

hay duda de ella, nu se paga.

El tibrado no certificarfa un cheque, simplemente

lo pagarfa.

E! segundo parrafo del articulo 207 se refiere a -~
la prescripci6n de las acciones contra el que expida o]
ponga en circulacidn esta clase de chéque, fijandola en
un aho, a partir de la fecha en que los cheques son pues
tos en circulacion. Esta ampliacién de plazo, respecto
al cheque en general, obedece a la raz6n de que el cheque
normal se expide para hacer un pago y el beneficiario lo
haré efectivo mas o menos de inmediato ( o los endosata-
rios) en tanto que el cheque del viajero serd utilizado

en el curso de un viaje que podrd ser mds o menos largo.

En el aspecto fiscal, en México no causa impuesto
del tiembre la expedicidn ni circulacién de cheques. La
fundamentacion legal de esta afirmaci6n es como sigue.
E1 articulo 155 de la Ley General de Instituciones de -

Crédito afirma: "no causan el ‘impuesto del timbre los 1i
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bros de contabilidad de las instituciones a que se refie
re el artfculo anterior, ni los contratos que ellas cele
bren, ni los tftulos o documentos que ellas expidan, -
cualquiera que sea su cardcter y siempre que tales contra
tos o documentos sean propios del objeto de la institu -
¢idn o se celebren o expidan con motive de los servicios
que la institucién estd autorizada a prestar, salvo los -
sefialados en la fraccién tV del articulo anterior.

La excencidn sefialada comprende a todas las partes que in
tervengan en los contratos, tfitulos o documentos para los
que la misma concede'. El artfculo 154 a que hace refe -
rencia el transcrito, se refiere a las instituciones de
crédito, las organizaciones auxiliares y las sucursales;
la fracci6n IV menciona las obligaciones a pagar ' el
impuesto del tiembre establecido por las fracciones Il y
Vil inciso ¢) de la tarifa contenida en el artfculo ko.
de la Ley General del Timbre, en los términos de la Ley
respectiva ". La fraccion ll, se refiere a arrendamien

tos y subarrendamiento de muebles e inmuebles, vy la
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Vil (compraventa) inciso c} se refiere a bienes raices,

Sin embargo, consideramos que esta excencién no de-
be de hacerse extensiva a los cheques del viajero que
circulan en nuestro pais; ya que estos como hemos mencio
nado anteriormente y como es del conocimiento general
son emitidos en el extranjerc, y en consecuencia a cargd
de instituciones extranjeras y que por lo tanto no deben
quedar comprendidas en los beneficios de excencién que -
concede el articulo 155 en relacién con el 154 de la Ley
General de Instituciones de Crédito y Organizaciones Au-

xiliares. Algunas instituciones de crédito nacionales ¢

frecen entre sus servicios al pdblico la venta de che
ques de viajero, mas sin embargo, estos cheques no son g
mitidos por estas instituciones, sino que las mismas so-
lo son corresponsales de instituciones extranjeras, o en

Gltimo caso simples agentes de ventas,

D,- Instituciones emitentes del cheque del viajero.

Adn cuando como hemos visto, la Legislacion Mexica-
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na prevé que los cheques del viajero se expidan en Méxi-
co, en la practica, actualmente, no existen institucio =
nes libradoras mexicanas; exclusivamente se venden los
cheques de libradores extranjeros, puestos en circula ~--
cidn aqul por sus corresponsales o agentes; o por los
viajeros provenientes del extranjero que compraron fuera

del pafs tales cheques,

En cuanto a los corresponsales o agentes en México,
sus relaciones con la matriz extranjera estén reguladas
por la legislaci6n sobre esa materia. Lo que no esté re
gulado es el aspecto monetario de la transaccidon y esto

es muy importante, por lo que diremos a continuacion.

Los cheques del viajero que se venden en México es~
t&n expedidos en moneda extranjera. Al ser vendidos por
el agente o corresponsal, de inmediato se hace la remi -
si6én al extranjero de esos fondos, asi como la comisidn
del librador (emisor) con lo que se presenta de inmedia-
to una fuga de divisas. Cuando nuestros bancos compran

cheques, obtienen una utilidad por la diferencia en tipos
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de cambio de compraventa; si el cheque es cambiado en el
extranjero, su tenedor pierde también una parte por esas
diferencias en los tipos de cambio. La utilidad obtenida
por nuestras instituciones de crédito al cambiar cheques
del viajero entra en su contabilidad y estd contrglada

por el fisco; no hay problema. Pero la pérdida de divi-
sas de la nacidn y la pérdida que sufren en el extranje-
ro nuestros nacionales, por diferenciés de tipos de cam-
bio, no est& compensada. Naturalmente se dira que es el
costo por las ventajas que ofrece el cheque del viajero,
y adem&s, son pérdidas imposibles de evitar ya que si no
existieran tales cheques se usarfan giros bancarios, etc.
que ofrecen la misma problematica, porque en realidad en
ese sentido, el problema lo es la necesidad de gastar en

el extranjero,

De acuerdo con lo anterior, los dos problemas rea =~
les que ofrecen los cheques del viajero de instituciones

emitentes extranjeras,son:
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1.- La fuga de divisas por comisiones del librador

extranjero,

2.- La inmediatez de la fuga de divisas por el va-
lor de los cheques comprados: si las expedido-
ras de éstos fueron instituciones mexicanas,
tal fuga se verfa aplazada hasta la fecha en

que proviniera el cobro del extranjero.

La introduccién de cheques del viajero emitidos en
el extranjero y que se gastan aquf, son por el contrario,
una fuente de divisas pero no por el hecho de ser cheques
del viajero sino por representar el gasto que el turista

extranjero efectfa en nuestro pafls.

E.- Desuso de la emisi6n de cheques del viajero en Méxi
co.
Lo l6gico serfa resolver los dos problemas sefala--
dos al terminar el anterior inciso, que nuestras institu-
ciones emitieran tales cheques para su circulacidén en el

extranjero y dentro también de nuestras fronteras.
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¢ Porqué no lo hacen ? Por una razén muy sencilla,si Mé-
xico hasta antes de las Olimpiadas era aesconocido en my
chos palses importantes , con mayor razén lo serdn sus

instituciones bancarias. Ademds, México es parte de Latli
noamerica y ésta tiene fama de encontrarse en una situa-
ci6n volcédnica politicamente hablando; es decir, se des-
confia de la estabilidad de sus instituciones, aGn cuan-
do dentro de ciertos grupos de conocedores se tenga con-
fianza en nuestras instituciones jurfdicas, politicas ¥
econdmicas. Los disturbios de 1968 en México, fueron am

plificados y distorsionados en Estados Unidos y en Euro-

pa.

No obstante, existen formas de resolver este proble
ma. En los circulos bancarios internacionales,México tie
ne fama de sostener una estabilidad monetaria y su mone -

[}

da se considera dura ", El establecimiento de agen -

cias y corresponsallas en puntos claves del extranjero ,

as? como acuerdos que se celebrardn con bancos del exte -

rior, aunado a la difusi6n del cheque del viajero mexica-
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no por medio ue embajadas, consulados, legaciones, etc.,

promoverfa una répida circulaci6n de los mismos. Esto im
plica obviamente, un cuidadoso an&lisis del mercado. In-
cluso serfa un factor favorable el mecanismo que actual -
mente ha estado creando el Gobierno para bromover nues -

tro comercio exterior.

F.- Ventajas o desventajas de esta practica.

Han quedado de manifiesto en los dos anteriores in-
cisos. Claramente se deriva de todo lo anterior que no
hay ventajas en la pré&ctica de abstencién de emisi6n de
cheques del viajero que han sequido las instituciones me-
xXicanas. Lo que si se puede afirmar es que serfa desven-
tajoso para ellas emitir cheques si no existe una coordi-
nacién entre Gobierno e iniciativa privada sobre ese par-

ticular.

.

Las desventajas del actual sistema se reducen a la
fuga de divisas por comisiones pagadas al extranjero por

un servicio que, por lo dem&s, nos presta por no ser no-
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sotros hasta ahora capaces de ofrecerlo, Ademas cabria
pensar que, en caso de existir en forma mundial un che -
que del viajero mexicano, seria un aliciente més para el
turismo extranjero que visita a México; por consiguiente,
se podrfa considerar esto como una desventaja mas por la
ausencia de un cheque mexicano de viajero. Quizés sea

la peor desventaja del actual sistema.

G.- Aspecto Constitucional.

Nuestro Maestro Cervantes Ahumada meditando sobre
la fuga de divisas implicadas en el funcionamiento del
cheque del viajero {(que no son - insistimos originadas -
por el cheque sino por el gasto del turista que viaja al
extranjero, basicamente) y en la circulacién de éste con
amplia aceptaci6n, formula una tesis que afirma la anti-
constitucionalidad de este tipo de cheque y se orienta a
centralizar la expedici6n del cheque mexicano del viaje-

ro, en el Banco de México,S.A., (94) su razonamiento es -

[SE) "Concra el Cheque de Viajero" El Universal, 11 de
Diciembre de 1570, pé&g. 2 de la primera seccidn.
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como sigue:

"Practicamente, el cheque del viajero equivale al
billete de banco, ya que por el crédito que es consubs-
tancial a los bancos, tales cheques se reciben por el
comercio en general como si fueran dinero. Y eso son: -

substitutivos de la moneda'.

'""Ahora bien, la Constitucién General de la Repa -
blica atribuye al banco Gnico de emisién (Banco de Méxi
co)el monopolio de la emisi6n de billetes. Por tanto,la
emisién de la moneda bancaria constitufda por los che -

ques de viajero, es violatoria del mandato constitucio-

nat'.

Cabe objetar desde este momento que el razonamien
to del Maestro Cervantes se funda en su premisa mayor :
"Practicamente,el cheque de viajero equivale al billete
de banco...! premisa que con todo respeto nos permitimos
considerar falsa, porque son mucho m&s los negocios y
personas que no aceptan como pago cheques del viajero ,
que los que si aceptan.Nuestro ilustre autor seguramen-

te se refiere al grupo de empresas y personas conectadas
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con el movimiento turfstico que t
jero, pero es una cantidad Infime

miento nacional de transacciones

contrario,el billete de banco,por

de forzosa circulacioén. Ademds, 4

ro tiene valor, es porque el dep(
ha sido hecho, en Gltimo té&rmino,
st tiene circulaci6tn legal, es p¢
su valor estdn garantizados por |
dos por reservas en el Banco de h
del razonamiento del Maestro Cery
todos los tftulos deberfan ser c¢
do ya que, como afirma Anderson y
mentos negociables sirven a menuc

dinero.

AGn cuando desde nuestro pt

la premisa, nuestrc Maestro Cerve

(95) Anderson y Kumpf. Op.cit.péac

tiliza cheques del via
) comparada con el movi
monetarias); por el -
la Ley Monetaria; es
i el cheque del viaje-
)sito que lo respalda
con moneda; la moneda,
yrque su circulacién vy
a Ley misma y respalda
i6xico. Con todo rigor
rantes se deducirfa que
ntrolados por el Esta-
r Kumpf (95),1os instru

lo como substitutos de

Into de vista, es falsa

intes sigue a la conclyu

1. 415,
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sidn: "El Banco de México,.unico autorizado constitucio-
nalmente para crear moneda, debe ser el Gnico autorizado
para crear cheques de viajero, los que podrén ser coloca
dos por los bancos asociados al central, como se hace

hoy con los cheques norteamericanos''.

La necesidad de creacién de cheques de viajero en -
México, la funda el Doctor Cervantes Ahumada en la nece-
sidad de evitar fugas de divisas {intencién muy loable )
pero se va al extremo contrario: asignar al Banco de Mé-

xico la funcién expedidora,.

A mayor abundamiento, nuestra argumentacién se con -
firma con lo dicho por el articulo 143 de la Ley General
de Instituciones de Crédito y Organizaciones Auxiliares.
Salvo las facultades que tiene el Banco de México por la
Ltey Organica para emitir billetes, queda prohibida la emi
si6én de documentos a la vista y al portador (el subraya-
do es nuestro) que por el crédito de que disfrute el emi-

sor sean susceptibles de circular como moneda. Esta prohi
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bicion no alcanzard a los cheques librados por los depo-
sitantes a cargo de una institucidn de crédito, ni a los
que libren las instituciones de crédito a cargo de otra
instituci6n o de sus sucursales o agencias, siempre que
no sean emitidos en serie y por denominaciones fijas',
Desde luego, el cheque del viajero ni es al portador ni

es susceptible de circular como moneda.

La constitucionalidad del cheque del viajero queda
asi, creemos nosotros, fuera de discusién.. En cuanto a
la problematica planteada sobre la conveniencia de emi -
tir cheques del viajero mexicanos, parece ser que la so-
lucién radicaria en darle a esta materia el mismo trata-
miento que ha venido otorgando el Gobierno a la produc -
cion de bienes y servicios:que cuando la importancia del
caso lo amerite, exhorta a la iniciativa privada a produ
cir lo que hace falta (en este caso, cheques del viaje =
ro) y s6lo cuando ésta, por incosteabilidad y otras razo
nes, no cumple esa funcién, la toma el Gobierno en sus -

manos.,
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CONCLUS IONES

Es preciso que nuestra Legislacidén reconozca como
librador del cheque del viajero al elemento persg
nal que actualmente designa como tomador. Las a-
gencias o corresponsales tendrén el caricter de

representantes del depositario.

Deben corregirse las disposiciohes del Capftulo

Vil de la Ley General de Titulos y Operaciones de
Crédito, '"de la aplicacién de Leyes extranjeras',
de manera que impere un criterio de Derecho lInter

nacional Privado, mds arménico y més claro.

Es muy importante para la economfa nacional que
se expida el cheque de viajero en México y se elj
mine o por lo menos disminuya la venta de cheques

extranjeros.

En vista de lo anterior, nuestras instituciones ban
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carias deberfan organizarse para la expedicitn de
cheques del viajero, con circulacién mundial, en
coordinacidén con sus agencias, sucursales o re -~
presentantes en el extranjero, y por medio de a-
cuerdos con instituciones extranjeras, sobre todo

bancarias.

Si nuestras instituciones emitieran un cheque de
viajero, se evitarla en mucho la fuga de divisas

que representa el hecho de que al ser vendidos en
nuestro pals cheques de viajero extranjeros, el a
gente o corresponsal, haga la remisién de fondos
al pafs emisor de estos cheques; adem&s con este
sistema de movimiento de dinero, serfan para Méxi
co las ventajas que ahora obtienen las institucig
nes extranjeras al vender cheques que son pagados
de riguroso contado, y utilizar ese dinero en tan

to regresa el cheque para su pago.
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Si no se considera adecuara una polftica de total
eliminacitn, por lo menos se podrfa gravar o requ
lar la venta y circulacién de cheques del viajero
hecha por agencias o sucursales de instituciones

emitentes en el extranjero,

Si el gobierno a través del Banco de México, que
es la instituci6n que consideramos m&s indicada, nc
emite cheques de viajero, a fin de evitar fuga de
divisas al pals, podrfa establecer alicientes a la
iniciativa privada, para que ésta los emita, vy a
su vez para que los acepte, tales como: exencitn
parcial de impuestos a la institucién nacional em]l
sora, sobre las utilidades que ésta obtenga de las
operaciones crediticias que realice, con el dinero
que maneje de estos cheques de viajero; exencion
parcial o temporal de impuestos, sobre las utili -
dades que obtenga la industrial o el comercio na -
cionales, provenientes de operaciones realizadas

con estos cheques.
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De acuerdo a lo anterior, y a fin de que el che -
que de viajero mexicano fuese conocido muncialmen
te, serfa necesario que la iniciativa privada hi-
ciera publicidad en el extranjero para promover

la afluencia de turismo internacional y en conse-
cuencia de divisa al pafs, sobre lo cual nuestro

gobierno en beneficio de la economfa naciocnal, tam
bién podrfa colaborar a través de campafias en sus

embajadas, consulados, legaciones, etc.
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